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Introduction 


The Master Index to the volumes 81—110 of Lingua (1990-2000) has been prepared 

in accordance with the foregoing indexes. 

The numerals in the ‘Index of languages’, the ‘Subject index’ and the ‘Keyword 
index’ refer to the ‘Author index of articles and reviews’. 

In the ‘Index of languages’, as a rule, such words as /anguage(s) of or dialect(s) of 
have been omitted. 

The ‘Subject index’ follows the classification of the Lingua survey of books, which 
is given for convenience at the beginning of the index. 


London, October 2001 Dimitra Papangeli and Kriszta Szendroi 





694 


Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


Author index of articles and reviews 


Aarts, B., Review of: R.L. Trask, A dictionary of gram- 
EO COTE: Fh TOI sick sicetiinnviediepantasicesatcaresiincaces 
Abraham, W., Null subjects in the history of German: 
From IP to CP 

Ackema, P. and A. Neeleman, Conflict resolution in 
passive formation 

Ackema, P. and M. Schoorlemmer, The middle con- 
struction and the syntax-semantics interface 

Acquaviva, P., Negation and operator dependencies: 
Evidence from Italian 

Adams, M., Review of: Pearce, E., Parameters in Old 
French: Infinitival complements .....................:cccceeeeeeeeeees 
Afarli, T.A., On sentence structure 

Akinlabi, A., Review of: Anderson, S.C. (ed.), Tone in 
five languages of Cameroon 

Anderson, J., T. Hoekstra and N. Smith, Introduction to 
the Anniversary volume 

Ann, J., On the relation between ease of articulation and 
frequency occurrence of handshapes in two sign lan- 
ON Na dli ae ciciaia 5 ol nla cael aah hiisanacininbaastinbaiaainbintiete 
Antilla, R., Review of: Hutton, C.M., Abstraction & 
instance: The type-token relation in linguistic theory 
Anttila, A. and Cho, Y.Y., Variation and change in 
Optimality Theory 

Arroyo Leon, K. del see: M.J. Mixco 

Attardo, S., Review of: G. Hirst, Semantic interpretation 
and the resolution of ambiguity 

Attardo, S., Review of: K. Tanaka, Advertising language. 
A pragmatic approach to advertisements in Britain and 
Japan 

Baart, J. L. G. and V. J. van Heuven, Review of: Allen, 
J.. M.S. Hunnicutt and D. Klatt (with R. C. Armstrong 
and D. Pisoni), From text to speech: The MITalk system 
Backus, A., Review of: R. Singh, (ed.), The native 
speaker: Multilingual perspectives ...................:ceceeceeeeeeees 
Badecker, B., Affix Raising and the Level Ordering 
IRIE Eee Rae HL Ee ee Oe 
Badecker, W., Representational properties common to 
phonological and orthographic output systems 

Baerman, M., The evolution of prosodic constraints in 
Macedonian 


94 (1994) 267-270 


89 (1993) 117-142 


104 (1998) 


93 (1994) 


13-29 


59-90) 


108 (1999) 137-174 


86 (1992) 245-262 


84 (1991) 215-238 
93 (1994) 106-109 


100 (1997) 


98 (1996) 


93 (1994) 


104 (1998) 


l—] 


19-4] 


91-95 


31-56 


94 (1994) 265-270 


99 (1995) 


42-46 


81 (1990) 265-270 


108 (1999) 269-275 


83 (1991) 103-132 


99 (1995) 


104 (1998) 


55-83 


57-78 





Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


695 


Barbiers, S., Review of: C. Collins, Local economy and_ 110 (2000) 147-155 
H. Kitahara, Elementary operations and optimal deriva- 


Basilico, D., Pronoun positioning 
Beard, R., The nature and origins of derivational polys- 


Beard, R., Review of: Corbin, D., Morphologie deériva- 
tionnelle et structuration du lexique 

Beedman, C., Review of: M. Schoorlemmer, The perfect 
passive participle in Russian: A review of participial pas- 
sive and aspect in Russian 

Belvin, R. and M. den Dikken, There, happens, to, be, 
have 


109 (1999) 155- 


-181 


81 (1990) 101-140 


82 (1990) 92-101 


105 (1998) 79-94 


101 (1997) 151-183 


Benmamoun, E., Arabic morphology: The central role of 108 (1999) 175-201 


the imperfective 

Bentahila, A. and E.E. Davies, Patterns of code-switch- 
ing and patterns of language contact 

Bentahila, A. see: E.E. Davies 

Berg, T., Review of: Lee, D., Children and society. An 
introduction to linguistics and language development ... 
Berg, T., Review of: Ingram, D., First language acquisi- 
tion. Method, description and explanation 

Bernstein, J.B., Demonstratives and_ reinforcers in 
Romance and Germanic languages ......................:eeeeeeeees 
Bhatt, R.M., Code-switching, constraints, and optimal 
IE ocstinsensinisciassccciséostacceeeisesiasebteaharttitainnddcnnink 
Bhatt, R.M., Review of: K. Wali and O.N. Koul, Kash- 
miri: A cognitive-descriptive grammar 

Biber, D., Review of: R. Garside, G. Leech and G. 
Sampson (eds.), The computational analysis of English: 
A corpus-based approach 

Bickel, B., Aspectual scope and the difference between 
logical and semantic representation 

Bickel, B., A fresh look at grammatical relations in Indo- 
Aryan 

Bickmore, L.S., Problems in constraining High tone 
spread in Ekegusii 

Bickmore, L.S., High tone spread in Ekegusii revisited: 
An optimality theoretic account 

Binnick, R.I., Review of R. Declerck, When-clauses and 
temporal structure 

Birner, B., Pragmatic constraints on the verb 

Blakemore, D., Echo questions: A pragmatic account 
Blass, R., Are there logical relations in a text? ................ 


96 (1995) 75-93 


83 (1991) 255 


260 


85 (1991) 55-60 


102 (1997) 87 


113 


102 (1997) 223- 


109 (1999) 311-3 


85 (1991) 365—: 


102 (1997) 115 


110 (2000) 343-37: 


102 (1997) 265 


109 (1999) 109- 


109 (1999) 221- 


97 (1995) 233 
94 (1994) 197 
90 (1993) 91 


256 
211 
-110 








54 


55 


56 


65 


Bloom, P., Possible names: The role of syntax-semantics 
mappings in the acquisition of nominals ......................... 
Blust, R., Obstruent epenthesis and the unity of phono- 
III Uicisiivenivecesnsessesaccnsaesnreneccutineiasahitiisidediiesmes 
Borsley, R.D., Review of: Davis, H.G. and T.J. Taylor 
I: a soca schacnisebepnnbons 
Borsley, R.D., Review of: Ball, M.J. and N. Miiller, 
Mutation in Welsh 
Borsley, R.D., Mutation and constituent structure in 
MED iciciabbcclainkansitedhisuintaeildaitiavlbabibeindiaetitemaatbeieinioes 
Boskovic, Z., Participle movement and second position 
cliticization in Serbo-Croatian 
Boskovic, Z., Superiority effects with multiple wh-front- 
ing in Serbo-Croatian 
Boyd, R., Les harmonies vocaliques du zande 
Bredin, H., Comparisons and similes ......................0000000 
Breivik, L.E., Review of: Mitchell, B., Old English syntax 
Brent, M.R., Surface cues and robust inference as a basis 
for the early acquisition of subcategorization frames 
Brentari, D., Trilled movement: Phonetic realization and 
formal representation 
Brockhaus, W., Review of: Pompino-Marschall, B., Die 
Silbenprosodie. Ein elementarer Aspekt der Wahrneh- 
mung von Sprachrhythmus und Sprach-tempo ............... 
Broekhuis, H. and L. Cornips, Inalienable possession in 
locational constructions 
Brown, D., Defining ‘subgender’: Virile and devirilized 
nouns in Polish 
Buccini, A.F. see: F. van Coetsem 

Bullock, B.E., Prosodic constraints and morphological 
alignment in French 
Burton-Roberts, N., On preservation under negation 
Burzio, L., Multiple correspondence 
Campbell, R., Inflectional domains and Comp features .. 
Carey, S., Does learning a language require the child to 
PUCOGIOUIOUTED CD WOUTET oscsicsiciccncscceccscesecccesssceccecsassness 
Carr, P., Lexical properties of postlexical rules: Post- 
lexical derived environment and the Elsewhere Condition 
Carstairs, A., Review of: Bauer, L., Introducing mor- 
ET sisciitnbhs-srsdbblctecttoninaeineebnieetintaneachaabegtnidedeneamesianesiabiia 
Carstairs-McCarthy, A., Review of: Collinge, N.E. (ed.), 
An encyclopaedia of language ...................cccccccsssssseeeeeeees 
Carstairs-McCarthy, A., Review of: Jensen, J.T., Mor- 
phology: Word structure in generative grammar 


SERRE HEE EHH HEHEHE HEHEHE EEE EEE EEE HEED 


eee eee eee eee eee ee eee eee ee eee ee eee ee ee 


OEE EERE EEE EEE EEE EEE HEHEHE EEE EEE EEE EEE 


eee eee eee ee eens 


OPP eee eee eee eee eee eee ee eee eee eee eee eee eee eee ee eee eee 


Oe eee eee ee eee eee eee eee eee ee eee ee eee ee ee ee eee ee 


eee eee eee eee eee eee eee ee eee ee eee eee eee eee eee eee eee eee ee ee ee ee 


COE EEE EEE EEE E EEE 


eee eee eee eee eee eee eee eee ee eee 


eee eee neee 


Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


92 (1994) 297-329 
93 (1994) 111-139 
88 (1992) 67-71 
93 (1994) 227-230 
109 (1999) 267-300 
96 (1995) 245-266 
102 (1997) 1—20 
101 (1997) 1-19 
105 (1998) 67-78 
86 (1992) 94-100 
92 (1994) 433-470 
98 (1996) 43-71 


88 (1992) 175-177 


101 (1997) 185 


104 (1998) 187 


96 (1995) 95-117 


101 (1997) 65-88 
104 (1998) 7-109 
96 (1995) 119-138 
92 (1994) 143-167 
85 (1991) 41-54 
81 (1990) 370-372 
83 (1991) 260-264 


86 (1992) 355-359 












































Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 697 


Carstairs-McCarthy, A., Review of: Bhatt, C., Einfiih- 
rung in die Morphologie 

Carstairs-McCarthy, A., Review of F. Katamba, Mor- 
phology 

Carstairs-McCarthy, A., Review of: B.C. Donaldson, A 
CN EE FE ceciicsnitetis avinuvcevrscniniitasscvcinnnpecdeidaaian 
Carstairs-McCarthy, A., Review of: D.F. Armstrong, 
W.C. Stokoe and S.E. Wilcox, Gesture and the nature of 
language 

Carston, R., Conjunction, explanation and relevance 
Carston, R., Quantity maxims and generalised impli- 
cature 

Caspers, J., Review of: D. Robert Ladd, Intonational 
phonology 

Cavar, D. see: C. Wilder 

Cermak, F., Review of: Sgall, P., J. Hronek, A. Stich and 
J. Horecky, Variation in language. Code switching in 
Czech as a challenge for sociolinguistics 

Chametzky, R., Chomsky-adjunction 

Chametzky, R., Dominance, precedence, and para- 
meterization 

Chiang, W. see: P.-S. Hoh 

Chin, S. B. see: D.A. Dinnsen 

Cho, Y.Y. see: A. Anttila 

Christensen, K.K., AGR, adjunction, and the structure 
of Scandinavian existential sentences 

Christidis, A.-Ph., On the categorial status of particles: 
The case for ‘holophrasis’ 

Chung, S., Functional heads and proper government in 
Chamorro 

Clark, B., Let and /et’s: Procedural encoding and expli- 
cature 

Coetsem, F. van and A.F. Buccini, Variation and the 
reconditioning of phonological rules — Cases from Ger- 
manic and Romance 

Colina, S., Identity constraints and Spanish resyllabifica- 


Colman, F., On the morphology of Old English word 
stress 

Comrie, B., Review of: Edgar, J., A Masalit grammar, 
with notes on other languages of Darfur and Wadai 
Comrie, B., Review of: Kaye, A.S., Nigerian Arabic- 
English dictionary 

Comrie, B., Review of: Hagéege, C., La langue Palau: Une 
curlosite typologique 


93 (1994) 236-238 
97 (1995) 89-94 
98 (1996) 273-279 
99 (1996) 135-138 


90 (1993) 27-48 
96 (1995) 213-244 


104 (1998) 269-273 


91 (1993) 256-258 


93 (1994) 245-264 
96 (1995) 163-178 


84 (1991) 137-158 
82 (1990) 53-82 
85 (1991) 85-134 
90 (1993) 173-200 


81 (1990) 169-220 


103 (1997) 1-23 


93 (1994) 141-181 
83 (1991) 87-88 
83 (1991) 361-362 


84(1991) 62-64 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Contini-Morava, E., Deictic explicitness and event con- 
tinuity in Swahili discourse 

Cook, E.-D., Chilcotin flattening and autosegmental 
phonology 

Cook, V.J., Review of: Bennett-Kastor, T., Analyzing 
children’s language 

Corbett, G.G., Review of S. Steele, Agreement and anti- 
agreement: A syntax of Luiseno 

Corbett, G.G. see: I. Davies 

Corbett, G.G. see: N.M. Fraser 

Corbett, G.G. see: A. Moss 

Corina, D., ASL syllables and prosodic constraints 
CP, Fs BE, AROS. ciiscnnnsnsitsesinccrsccseccnvcsionsscciees 
Cornish, F., Integrating argument structure, Clause 
semantics, grammatical functions and micro-discourse: 
The functional grammar perspective (Review article) 
Costa, J., Review of: J. Bayer, Directionality and logical 


Costa, J., Review of: Daniel Biring, The meaning of 
topic and focus: The 59th street bridge accent 

Craenenbroeck, J. van, A selected and annotated biblio- 
graphy of recent publications in linguistics ..................... 
Craenenbroeck, J. van, A selected and annotated biblio- 


graphy of recent publications in linguistics ..................... 
Crasborn, O., Review of: L. Uyechi, 1996. The geometry 
of visual phonology 

Creider, C., Inflectional morphology in Word Grammar 
Cruse, D.A., Review of: Persson, G., Meaning and 
metaphors: A study in lexical semantics in English 
Cruttenden, A., Clicks and syllables in the phonology of 


Culicover, P.W., English tag questions in Universal 
Grammar 


Cutler, A., Segmentation problems, rhythmic solutions . 
Davies, E., Review of: Heath, J., From code-switching to 
borrowing: Foreign and diglossic mixing in Moroccan 
Arabic 

Davies, E.E., Review of: C. Myers-Scotton, Social moti- 
vations for code-switching: Evidence from Africa 

Davies, E.E. see: A. Bentahila 

Davies, I., G. Corbett, A. Mtenje and P. Sowden, The 
basic colour terms of Chichewa 

Davies, I. see: A. Moss 


83 (1991) 277-318 
91 (1993) 149-174 
81(1990) 88-90 


96 (1995) 63-65 


98 (1996) 73 


94 (1994) 245 


105 (1998) 239-2 
110 (2000) 801 

110 (2000) 517 

110 (2000) 843 

109 (1999) 65-68 


107 (1999) 163-187 
88 (1992) 188-191 


86 (1992) 101-117 
88 (1992) 193-226 
110 (2000) 257-280 
92 (1994) 81-104 
88 (1992) 178-188 


99 (1996) 148 


95 (1995) 259 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 699 


Davies, W.D., Relational succession in Kinyarwanda 
possessor ascension 

Davis, S. and J.-S. Lee, Korean partial reduplication 
reconsidered 

Declerck, R., The inferential it is that-construction and 
SUD SING ccticrcscictenosnasiverscanttininessdenicnbeannt aon 
Declerck, R., The taxonomy and interpretation of clefts 
and pseudo-clefts (Review article) 

Declerck, R., Is there a relative past in English? ............. 
Declerck, R. and S. Seki, Premodified reduced it-clefts .. 
Dell, F., Consonant clusters and phonological syllables in 


Depraetere, I., Review of: J. Elsness, The perfect and the 
preterite in contemporary and earlier English 

Dikken, M. den, Introduction: The syntax of possession 
and the verb ‘have’ 

Dikken, M. den, Review of: A. Radford, Syntactic theory 
and the structure of English: A minimalist approach 
Dikken, M. den, Review of I. Roberts, Comparative 
syntax 

Dikken, M. den, Review of: J. Guéron and A. Zribi- 
Hertz (eds.), La grammaire de la possession 

Dikken. M. den see: R. Belvin 

Dinnsen, D.A., S.B. Chin and M. Elbert, On the law- 
fulness of change in phonetic inventories ......................+ 
Doyle, A., Review of: O Siadhail, M., Modern Irish. 
Grammatical structure and dialectal variation 

Doyle, A., Review of: Russell, P., Celtic word-formation: 
Ce IE CII: aainicccindivnneenesibicic elses latanieabicih cai 
Doyle, A., Review of: N. Duffield, Particles and projec- 
tions in Irish syntax 

Doyle, A., Review of: I. Genee, Sentential complementa- 
tion in a functional grammar of Irish 

Duffley, P., Review of: Reid, W., Verb and noun number 
in English. A functional explanation 

Duffley, P., Need and dare: The black sheep of the modal 
family 

Duffley, P.J. and P.J. Enns, Wh- words and the infinitive 
in English 

Durand, J., Alternances vocaliques en frangais du midi et 
phonologie du gouvernement 

Durand, J. and M.-A. Hintze, Introduction to special 
issue on ‘French phonology: Morae, syllables, words’ .... 
Eddington, D., Analogy and the dual-route model of 
morphology 


101 (1997) 89-114 
99 (1996) 85-105 
87 (1992) 203-230 
93 (1994) 183-220 
97 (1995) 1-36 
82 (1990) 15-5] 
95 (1995) 5—26 
110 (2000) 449-465 
101 (1997) 129-150 
104 (1998) 261-269 


109 (1999) 301-310 


110 (2000) 937- 


86 (1992) 207- 

84 (1991) 362-: 

87 (1992) 345—: 

102 (1997) 55-66 
109 (1999) 69-72 
90 (1993) 284-289 
94 (1994) 213-243 
98 (1996) 221-242 
95 (1995) 27-50 
95 (1995) 1-4 


110 (2000) 281-298 








129 


130 


138 


139 


140 
14] 


142 


143 


144 


145 


146 


147 


148 


Egerod, S., Review of: Wiese, R, Silbische and lex- 
I i ai eas canalonn bins diiis 
Eguzkitza, A., G.A. Kaiser, Postverbal subjects in 
Romance and German: Some notes on the Unaccusative 
RE cnt iitadih uae sie be didsaaddcninlvebavebouuibanbeboureie 
El Fenne, F. See: C. Paradis 

Elbert, M. see: D.A. Dinnsen 

Elders, S., Review of: F. Zygmunt, Grammaticalization 
of the complex sentence. A case study in Chadic ............ 
Espaniol-Echevarria, M., Inalienable possession in copu- 
lative contexts and the DP-structure ....................::00eeceee 
Espinal, M.T., On the semantic status of n-words in 
a UII 0515, cit, iecdeedivaciangundeniipasbidedisdauaikn 
Fabb, N., Review of: Hall, C.J., Morphology and mind: 
A unified approach to explanation in linguistics ............. 
Fabb, N., Review of: P. Simpson, Language through lit- 
Re Fa IUD iaaiviiscceeicindsccidscincnicereesscssessceousins 
Fabb, N., Verse constituency and the locality of allitera- 
UE Gitschndicichacescasbaderiadsasebueddctulsatcueiiniidebaceiomipbadionstianabtitclewiaie 
Faingold, E.D., Review of C. Perdue, Adult language 
acquisition: Cross-linguistic perspectives, Vols. | and 2 . 
Faingold, E.D., Review of: P. Fikkert, On the acquisition 
of prosodic structure, and C.L. Levelt, On the acquisition 
SI dcttlh cht Bios oisigchidakandabadeiibiieundiundaiadinebasadeniednebaine 
Falk, C., Non-referential subjects and agreement in the 
IIA CHENIN £3. Jdsansssnbdiiinccchdnusiibeoeasetdisecnensiseheassinss 
Falk, Y.N., Bracketing paradoxes. Without brackets ..... 
Fanego, T., English remember and Role and Reference 
Grammar: On van Valin and Wilkins (1993) sw... 
Fischer, O., The status of to in Old English fo-infinitives: 
A reply to Kageyama (Review article) wees 
Fischer, S., The role of agreement and auxiliaries in sign 
SIE s::chiaiadausibisiinataicdguisnbiagiaatcebbuaaaniieeaiaiebaibehidtuiehinbiendanie dinind 
Fisher, A.J., Generalized generalized phrase structure 
IID 5... ccninckenidoasiagnianesapeeanenisteanibdldiccninaisalalbAeies 
Fisher, C., D.G. Hall, S. Rakowitz and L. Gleitman, 
When it is better to receive than to give: Syntactic and 
conceptual constraints on vocabulary growth ................. 
Foolen, A., Review of: Sweetser, E., From etymology to 
pragmatics: Metaphorical and cultural aspects of seman- 
EE EE Oe EEE APRN OF NEN SIT A POT 
Foolen, A., Review of: Kénig, E., The meaning of focus 
particles: A comparative perspective ..............ccccceeeeeeeeeees 
Foolen, A., Review of: Andvik, E.E., A pragmatic ana- 
lysis of Norwegian modal particles ..................cecceeeeeeeeees 


Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


83 (1991) 269-276 


109 (1999) 195-219 


110 (2000) 305-313 
101 (1997) 211-244 
110 (2000) 557-580 
89 (1993) 105-107 
108 (1999) 217-221 
108 (1999) 223-245 
96 (1996) 65-75 


102 (1997) 291-295 


89 (1993) 143-180 


84(1991) 25-42 
99 (1996) 1-10 


99 (1996) 107-133 
98 (1996) 103-119 
85 (1991) 17-40 


92 (1994) 333-375 


88 (1992) 76-86 


89 (1993) 97-103 


93 (1994) 307-312 














































Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Frajzyngier, Z. and R. Jasperson, That-clauses and other 
complements 

Francis, N.W., Review of: Aarts, J. and W. Meijs (eds.), 
Theory and practice in corpus linguistics 

Franks, S., On the status of null expletives 

Franks, S., A prominence constraint on null operator 
DTI css iit neces iain 
Fraser, N.M., Review of: Benson, J.D., M.J. Cummings 
and W. S. Greaves (eds.), Linguistics in a systemic per- 
spective 

Fraser, N.M. and Corbett, G.G., Defaults in Arapesh 
Freeman, J., Review of: Hendrick, R., Anaphora in Cel- 
tic and universal grammar 

Fried, M., Second-position clitics in Czech: Syntactic or 
IRIS sccctnsncivinssnnoersinnixsttisbuoeandiianaaamenitadelaibatieles 
Frisch, S., The change in negation in Middle English: A 
NEGP licensing account 

Fromkin, V.A., Review of: N. Smith and I.-M. Tsimpli, 
The mind of a savant: Language learning and modularity 
Fromkin, V.A., Some thoughts about the brain/mind/ 
language interface 

Fujita, K., In defense of LF Pied-piping 

Gavruseva, E., On the syntax of possessor extraction 
Geeraerts, D., Review of: Tsohatzidis, S.L. (ed.), Mean- 
ings and prototype. Studies in linguistic categorization .. 
Georgopoulos, C., On A- and A’-agreement 

Ghomeshi, J., Topics in Persian VPS ...................:eseeeeeeeee 
Gierut, J.A., Cyclicity in the acquisition of phonemic 
III incnsikitiiaceincvecssvsidinieristidtiiabeuitidstibaaeaieds 
Gilbers, D. and Hoop, H. de, Conflicting constraints: An 
introduction to Optimality Theory 

Girard, F. see: C. Lyche 

Gleitman, H. see: L. Gleitman 

Gleitman, L. see: C. Fisher 

Gleitman, L. and H. Gleitman, What is a language made 
GEE iccieicnisiseesedieiilacastinectvinsauiliniaataiabietteasaaiibaainaeinatnts 
Gleitman, L. and B. Landau: Preface to special volume 
‘Lexical acquisition’ 

Goksel, A., Review of: Grimshaw, J., Argument structure 
Gomez, I. and Manning, A.D., The continuity paradox 
and emergent linguistic structure: Discontinuous sortal 
concepts versus the innate syntax hypothesis .................. 
Goodall, G., Review of: Sybesma, R., Causatives and 
accomplishments: The case of Chinese ba 


701 
83 (1991) 133-153 
85 (1991) 361-365 


81 (1990) 
88 (1992) 


81(1990) 75-84 


103 (1997) 25-57 
82 (1990) 101-109 
94 (1994) 155-175 
101 (1997) 21-64 
99 (1996) 263-267 
100 (1997) 3-27 
90 (1993) 291-334 
110 (2000) 743-722 
90 (1993) 379-384 
85 (1991) 135-169 
102 (1997) 133-167 
94 (1994) 1-23 


104 (1998) 1-12 


100 (1997) 29-55 


92 (1994) 1-4 
93 (1994) 101-105 
103 (1997) 195-223 


93 (1994) 292-300 





Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


Griffen, T.D., Degemination strategies in New High 
German and Swabian 

Griffen, T.D., Transition tempo in Swabian 

Grimshaw, J., Lexical reconciliation 

Groefsema, M., ‘Can you pass the salt?’: A_ short- 
circuited implicature? 

Groefsema, M., Understood arguments: A semantic, 
pragmatic approach 

Groussier, M.-L., On Antoine Culioli’s theory of enun- 
ciative operations 

Gussmann, E., Review of: M.J. Ball and J. Fife (eds.), 
The Celtic languages 

Gussmann, E., Review of: F. van Coetsem, The vocalism 
of the Germanic Parent Language. Systemic evolution 
and sociohistorical context 

Gussmann, E., Review of: P. Schrijver, Studies in British 
Celtic historical phonology 

Gussmann, E., Review of: T.V. Gamkrelidze and V.V. 
Ivanov, Indo-European and the Indo-Europeans. A 
reconstruction and historical analysis of a protolanguage 
and a proto-culture 

Gutierrez-Rexach, J., The structure and interpretation of 
Spanish degree neuter constructions 

Haag, M., Continuous and discrete adjectival scales 
Haegeman, L., The interpretation of the particle da in 
West Flemish 

Haegeman, L., Review of: Borsley, R.D., Syntactic the- 
ory: A unified approach 

Haig, G., On the interaction of morphological and syn- 
tactic ergativity: Lessons from Kurdish 

Haiman, J., Repetition and identity 

Hajicova, E., Review of: Létscher, A., Text und Thema. 
Studien zur thematischen Konstituenz von Texten (Reihe 
Germanistische Linguistik, 81) 

Hajicova, E., Review of: Horn, L.R., A natural history of 
negation 

Hale, K., Some observations on the contributions of local 
languages to linguistic science 

Hall, D.G. see: C. Fisher 

Hall, T.A., Inalterability and sibilant neutralization in 
Gujarati 

Hall, T.A., Review of: L. Lombardi, Laryngeal features 
and laryngeal neutralization 

Hall, T.A., The historical development of retroflex con- 
sonants in Indo-Aryan 


82 (1990) 131-149 
88 (1992) 149-163 
92 (1994) 411-430 
87 (1992) 103-135 
96 (1995) 139-161 
110(2000) 157-182 
97 (1995) 284-286 


102 (1997) 66-69 


105 (1998) 247 


107 (1999) 157-160 


109 (1999) 35-63 


103 (1997) 113-126 
90 (1993) 111-128 


91 (1993) 251-256 
105 (1998) 149-173 
100 (1997) 57-70 
81 (1990) 366-369 
82 (1990) 253-261 


100 (1997) 71-89 


99 (1996) 11-20 
99 (1996) 46-53 


102 (1997) 203-221 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Hall T.A., Typological generalizations concerning sec- 
ondary palatalization 

Halle, M., Some consequences of the representation of 
words in memory 

Hardy, H.K. and T. Montler, The formation of the Ala- 
bama middle voice 

Harley, H., Logophors, variable binding and the inter- 
pretation of have 

Harrison, P., Acquiring the phonology of lexical tone in 
infancy 

Haspelmath, M., Review of: Kefer, M. and J. van der 
Auwera (eds.), Universals of language 

Haspelmath, M., Review of: Traugott, E.C. and B. Heine 
(eds.), Approaches to grammaticalization 

Haspelmath, M., Review of: Robert D. Van Valin, Jr. 
(ed.), Advances in role and reference grammar 
Haspelmath, M., Why can’t we talk to each other? ........ 
Hazout, I., The Hebrew pronoun ze and the syntax of 
IE CANE bi aiid biiccintthn einen 
Hellan, L., A two-level X-bar system 

Hendrick, R., The morphosyntax of aspect 

Hentschel, G., Zum EinfluB der Konstituentenfolge auf 
die Kasuswahl im Russischen 

Her, O.-S., Topic as a grammatical function in Chinese . 
Herburger, E., Review of: Ton van der Wouden, Nega- 
tive contexts: Collocation, polarity and multiple negation 
Herslund, M., Review of: Vetters, C. and W. Vande- 
weghe (eds.), Perspectives on aspect and Aktionsart 
Hervey, S., Registering registers ..........ccceccsccsccssscescsecsesees 
Heycock, C., see: A. Sorace 

Higginbotham, J., Reflections on semantics in generative 
grammar 

Hintze, M.-A. see: J. Durand 

Hirose, Y., Direct and indirect speech as quotations of 
public and private expression 

Hirose, Y., Bound pronouns as N-bar proforms ............ 
Hirtle, W., DO auxiliary—A meaningful support and 
operator 

Hockett, C.F., Approaches to syntax 

Hoekstra, T. see: J. Anderson 

Hoekstra, T. and N. Hyams, Aspects of root infinitives . 
Hoh, P.-S. and W. Chiang, A focus account of moved 
WH-phrases at S-structure in Chinese 

Holloway King, T. see: R. Izvorski 


110 (2000) 


703 


1-25 


100 (1997) 91-100 


85 (1991) 


103 (1997) 


I-15 


75—84 


110 (2000) 581-616 


85 (1991) 357-: 


88 (1992) 340-2 


97 (1995) 287- 


110 (2000) 235-2 
93 (1994) 265 


84 (1991) 239-257 
85 (1991) 171-210 
87 (1992) 231-255 


84 (1991) 


1-23 


110 (2000) 467-471 


93 (1994) 239-243 


86 (1992) 189-206 


100 (1997) 101—109 


95 (1995) 


102 (1997) 169 
100 (1997) 111 


100 (1997) 151- 


106 (1998) 81-112 


$1 (1990) 


47-73 





iw 
wW 


Nm NM bh 
Ww Ww 
a & 


Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


Hoop, H. de, A semantic reanalysis of the partitive con- 
SINE sith catcodusunuaatbuisakbeaibadatassisineesadibedehabeeebaedecutsecnbeobiicedls 
Hoop, H. de see: D. Gilbers 

Horne, M., The clitic group as a prosodic category in Old 
RIN Leh utchcsinsctccithibde diab dcalplontedadaceadbsehesatabbebssebbdbeabeiédsenrtoens 
Hualde, J.1., Empty consonants and other CV-tier effects 
Sy EINE (icishhdd do ccicididneihicdibniotinnapenusbbsobadidanackddpunivites 
Hualde, J.I1., Accentuation and empty vowels in Ondar- 
roa Basque: Against the concept of phonological deriva- 
i a Usa emiliiddosndl 
Hualde, J.1., On system-driven sound change: Accent 
ee IIIS CII accdcsisnccsvessacend jusbinecsspecmmnicidondtis 
Huddleston, R., On exclamatory-inversion sentences in 
| RERRRSAP rarer eer ee REE Hae AOS eR ee ae TRIP ET CEN Ee TN 
Huddleston, R., Remarks on the construction You won't 
Se OOTY Te FOUND IOI | ssi ssbiciévciivisasiscciiicccccccectccnceees 
Huddleston, R., Review of: Declerck. R., A comprehen- 
sive descriptive grammar of English .........................02c000+ 
Hudson, R., Review of: Langacker, R.W., Foundations 
of cognitive grammar. Volume I, Theoretical pre- 
Ska ccicicntndedcivkienacuadshnnns de Gighatacbadietibscidionsbileaeansidsas 
Hudson, R., Review of: Baltin, M.R. and A.S. Kroch 
(eds.), Alternative conceptions of phrase structure ......... 
Hudson, R. see: C. Creider 

Hulk, A. and A. van Kemenade, Introduction to Special 
Issue on Null subjects in diachrony ...................000cc:00eeees 
Hulk, A. and A. van Kemenade, Subjects, nominative 
case, agreement and functional heads ........................0064 
Hulst, H. van der, On the other hand .........................204. 
Hulst, H. van der and A. Mills, Introduction. Issues in 
sign linguistics: Phonetics, phonology and morpho-syn- 
I rele ea heist ci hake Uae chal ats letindeeabanabiokpedensibess 
Hulst, H. van der see: G. Piggott 


Hume, E., Metathesis in phonological theory: The case of 


ea 
Hyams, N. see: T. Hoekstra 

Hyde B., The structures of the fo-infinitive ..................... 
Ifantidou-Trouki, E., Sentential adverbs and relevance .. 
Iljic, R., The verbal suffix -guo in Mandarin Chinese and 
I EE TR TAT OD 


110 (2000) 


103 (1997) 151 


82 (1990) 
86 (1992) 177 


99 (1996) 197 


110 (2000) 99 


90 (1993) 259 
91 (1993) 175 
91 (1993) 349 


81 (1990) 272 


83 (1991) 339 


89 (1993) 109 
89 (1993) 181 


98 (1996) 121 
98 (1996) 





174 


13 


188 


206 


129 


269 


184 


354 


284 


350 


143 


3-17 


104 (1998) 147-186 


27-58 


90 (1993) 69-90 


81 (1990) 301 


Isensee, B., Review of: Richard Wiese, The phonology of 102 (1997) 195 


SINR! Sindh. Dud south iddiashinnh Uoseddcbdeudbdehensdatdesaunedeichbabdetbbuckencite 
Itani, T., The Japanese sentence-final particle ka: A rele- 
I Te II inssisnciscsiccccncsccetcccendcdsoncdasseciedsesds 
Iten, C., The relevance of Argumentation Theory .......... 


90 (1993) 129 


110 (2000) 665 


326 


201 


147 


699 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 705 


Iverson, G.K. and J.C. Salmons, The phonology of the 
Proto-Indo-European root structure constraints ............. 
Iwata, S., Some extensions of the echoic analysis of 
metalinguistic negation 

Izvorski, R., Holloway King, T. and Rudin, C., Against /i 
lowering in Bulgarian 

Jasperson, R. see: Z. Frajzyngier 

Johnsen, L.G., Phrase structure and government 
Johnson, K., A review of The antisymmetry of syntax 
(Review article) 

Joppen, S. and D. Wunderlich, Argument linking in 


Jusczyk, P.W., Constraining the search for structure in 
the input 

Kageyama, T., AGR in Old English infinitives ............... 
Kaiser G.A. see: A. Eguzkitza 

Kaiser L. see: H. Maki 

Kamio, A. see: K. Takami 

Kave, G. see: Y. Levy 

Kaye, Alan S., Review of: Leslau, W., Fifty years of 
research: Selection of articles on Semitic, Ethiopian 
Semitic and Cushitic 

Keil, F.C., Explanation, association, and the acquisition 
of word meaning 

Kelly, M.H. and S. Martin, Domain-general abilities 
applied to domain-specific tasks: Sensitivity to prob- 
abilities in perception, cognition, and language 
Kemenade, A. van, Review of: Adamson, S., V. Law, N. 
Vincent and S. Wright (eds.), Papers from the Sth Inter- 
national Conference on English Historical Linguistics ... 
Kemenade, A. van see: A. Hulk 

Kempchinsky, P., Review of: J. Quer, Mood at the 
Interface 

Kim, M., On lengthening in the open syllables of Middle 
English 

Kinberg, N., Figurative uses, polysemy and homonymy 
in systems of Tense, Mood and Aspect 

Kinberg, N., Semi-imperfectives and imperfectives: A 
case study of aspect and tense in Arabic participial clau- 


Kindt, W., Satzbegriff und gesprochene Sprache 

King, L., Review of: Fleischman, S. and L.R. Waugh 
(eds.), Discourse pragmatics and the verb: Evidence from 
Romance 


87 (1992) 293-320 
105 (1998) 49-65 
102 (1997) 187-194 
84 (1991) 259-281 
102 (1997) 21-53 
97 (1995) 123-169 
106 (1998) 197-218 


88 (1992) 91-128 


81 (1990) 351-357 


92 (1994) 169-196 


92 (1994) 105-140 


87 (1992) 266-276 


110 (2000) 617-626 


91 (1993) 261-277 


83 (1991) 319-338 


86 (1992) 301-330 


94 (1994) 25-48 
89 (1993) 103-105 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691 


Kinyalolo, K.K.W., On some syntactic properties of in 


Klaiman, M.H., Inverse languages ...................cssscsssssseees 
Klamer, M., How report verbs become quote markers 
IIIS diinicsincsanysnsisubactncnentésuaibiblishbstisdenonecins 
Klamer, M., Review of: T. E. Payne, Describing mor- 
phosyntax: A guide for field linguists ....................00....000 
Klausenburger, J., The morphology of schwa in the his- 
tory of French 

Koizumi, M. see: M. Nakayama 

Koktova, E., Review of: Sgall, P., E. Hajicova and J. 
Panevova, The meaning of the sentence in its semantic 
Re Ie MII re cestiiietasidisisdcnducviutabinincsnddatetideedbanden 
Konig, E., Review of: Nevalainen, T., BUT, ONLY, 
JUST: Focusing adverbial change in Modern English .... 
Koopman, H. and D. Sportiche, The position of subjects 
Koot, H. van de, The computational complexity of nat- 
ural language recognition: A tutorial overview 

Korrel, L., The use of the present perfect in English and 
in Dutch: A look behind the scenes 

Korrel, L., Review of: C.F. Meyer, Apposition in con- 
temporary English 

Kouwenberg, S., From OV to VO: Linguistic negotiation 
in the development of Berbice Dutch Creole 

Kramer, M., Voicing alternations and underlying repre- 
sentations: The case of Breton 

Kreutz, P., Burton-Roberts’s approach to presupposi- 
tion: A critical appraisal (Review article) 

Kurzon, D., Review of: Jaworski, A., Power of silence: 
Social and pragmatic perspectives ................c..seeeeeeeeeeeeees 
Kurzon, D., Review of: P. Drew and J. Heritage, (eds.), 
Talk at work: Interaction in institutional settings ........... 
Kurzon, D., Review of: W. Abraham, T. Givon and S.A. 
Thompson (eds.), Discourse grammar and _ typology: 
Papers in honor of John W.M. Verhaar 

Kurzon, D., Review of: G. Brown, Speakers, listeners 
and communication: Explorations in discourse analysis . 
Kurzon, D., Review of: T.A. van Dijk (ed.), Discourse 
studies: A multi-disciplinary introduction 

Laca, B., Generic objects: Some more pieces of the puzzle 
Laca, B., Review of: J. Chur, Generische Nominal- 
phrasen im Deutschen 


110 (2000) 


102 (1997) 


769 


91 (1993) 201-233 
81 (1990) 327-350 


88 (1992) 227-261 
69-98 


110 (2000) 131-135 


86 (1992) 223-233 


85 (1991) 72-80 


91 (1993) 361-364 


85 (1991) 211-258 
97 (1995) 37-80 


89 (1993) 1-37 
96 (1995) 65-67 


88 (1992) 263-299 


110 (2000) 639-663 


88 (1992) 301-330 
93 (1994) 301-307 
96 (1995) 278-286 


99 (1996) 138-148 


69-75 


108 (1999) 207-215 


81 (1990) 25-46 
95 (1995) 287-300 





Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 707 


Ladefoged, P., Review of: R.L. Trask, Dictionary of 105 (1998) 231—232 


phonetics and phonology 

Laeufer, C., Morphology and syllabification domains .... 
Lakamper, R. and Wunderlich. D., Person marking in 
Quechua~ A constraint-based minimalist analysis 

Laks, B., A connectionist account of French syllabifica- 


Landau, B., Where’s what and what’s where: The lan- 
guage of objects in space 

Landau, I., Possessor raising and the structure of VP .... 
Lange, K.-P., Review of: Leiss, E., Die Verbalkategorien 
des Deutschen: Ein Beitrag zur Theorie der sprachlichen 
Kategorisierung 

Langendonck, W. van, Review of: E.L. Battistella, 
Markedness: The evaluative superstructure of language . 
LaPolla, R.J., Review of: S.L. Chelliah, A Grammar of 
Meithei 

Lauttamus, T., A note on the status of categorial features 
in the phonological feature hierarchy 

Lawal, N.S., Serial verbs in Yoruba as adjunct phrases . 
Lawler, J.M., Review of: Durie, M., A grammar of 
Acehnese on the basis of a dialect of North Aceh 

Laws, G. see: A. Moss 


Lee, D.A., Categories in the description of just 
Lee, J.-S. see: S. Davis 
Lee, P.A., Review of: Bickerton, D., Language and spe- 


Review of: Botha, R.P., 
Chomsky: The generative garden game 
Lefebvre, C., New facts from Fongbe on the double 
CE III ciceiicsitstcavecscencsncssnessaiianbscsiabesitaionibiinn 
Lehmann, W.P., Review of: Fisiak, Jacek (ed.), Linguistic 
reconstruction and typology 
Lely, H.K.J. van der, Specifically language impaired and 
normally developing children: Verbal passive vs. adjecti- 
val passive sentence interpretation 
Levin, B. and M. Rappaport Hovavy, A preliminary ana- 
lysis of causative verbs in English 
Levy, Y., Language breakdown and linguistic theory: A 
tutorial overview 
Liberman, A., Review of: Lutz, A., Phonotaktisch ges- 
teuerte Konsonantenverdinderungen in der Geschichte des 
Englischen 
Liberman, A., Review of: S. Lubensky, Random House 
Russian-English Dictionary of Idioms ....................:006668 


Challenging 


107 (1999) 


97 (1995) 101-121 


105 (1998) 113-148 


95 (1995) 51-76 
92 (1994) 259-296 
1-37 
93 (1994) 283-292 


94 (1994) 189-195 


110 (2000) 299-304 


81 (1990) 285-300 


200 
359 


91 (1993) 185 
82 (1990) 348 


83 (1991) 43-66 


85 (1991) 60-68 
88 (1992) 331-332 


94 (1994) 69- 


107 (1999) 275- 


98 (1996) 243 


92 (1994) 35-77 


107 (1999) 95-143 


91 (1993) 97-102 


99 (1996) 253-257 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691 


Liddell, S.K., Spatial representations in discourse: Com- 
paring spoken and signed languages .................:seeeeeeeeeee 
Lightfoot, D., Catastrophic change and learning theory 
Lodge, K.R., Kalenjin phonology and morphology: A 
further exemplification of underspecification and non- 
destructive phonology 

Lopez, L., Ellipsis and discourse-linking 

Lyche, C. and F. Girard, Le mot retrouve 

Mahootian, S. see: B. Santorini 

Maki, H., L. Kaiser, M. Ochi, Embedded topicalization 
in English and Japanese 

Malkiel, Y., Two issues of authorship and influence in 
turn-of-the-century French linguistics .............::::::022ese000 
Malkiel, Y., Review of: Lang, M.F., Spanish word for- 
mation. Productive derivational morphology in the mod- 
I IDE accbickeinsccichccttshdandncaehinsickensobsnebicdhshensveeinéenentidenkivtisen 
Manning, H.P., Fluid intransitivity in Middle Welsh: 
Gradience, typology and ‘unaccusativity’ 

Manning, A.D. see: 1. Gomez 

Manzini, M.R., Review of: Jaeggli, O. and K.J. Safir 
(eds.), The null subject parameter 

Manzini, M.R., Review of: Rizzi, L., Relativized minim- 


Manzini, M.R. A minimalist theory of A-movement and 
control 

Markman, E.M., Constraints on word meaning in early 
language acquisition 

Martin, R., Irony and universe of belief 

Martin, S. see: M.H. Kelly 

Massam, D., Review of: S.M.B. Fagan, The syntax and 
semantics of middle Constructions ..............:::ceeeeeeeeeeeeeeees 
Matsui, T., Bridging reference and the notions of ‘topic’ 
and ‘focus’ 

Matsumoto, Y., The role of pragmatics in Japanese rela- 
SO EE III ince asiccintinctcdenssiisiersmlcnnioneneesinsen 
Matsuoka, K., Verb raising in American Sign Language 
Matthews, P.H., Review of: Taylor, J.R., Linguistic 
categorization: Prototypes in linguistic theory 

Matthews, P.H., Structural linguistics in the 1990s ......... 
McCloskey, J., Preface to the special issue on ‘The syntax 
of verb-initial languages’ 

McCloskey, J., Clause structure, ellipsis and proper gov- 
ernment in Irish 

McCully, C.B., Review of: Cable, T., The English allit- 
erative tradition 


769 
98 (1996) 145-167 
100 (1997) 171-192 
96 (1995) 23-43 
110 (2000) 183-213 
95 (1995) 205-221 
109 (1999) 1-14 
83 (1991) 249-254 


85 (1991) 351-357 


97 (1995) 171 


83 (1991) 265-269 
85 (1991) 68-72 
110 (2000) 409-447 
92 (1994) 199-227 
87 (1992) 77-90 
96 (1995) 272-278 
90 (1993) 49-68 
82 (1990) 111-129 


103 (1997) 127-149 
86 (1992) 267-269 


100 (1997) 193-203 
85 (1991) 81-83 


85 (1991) 259-302 


89 (1993) 353-360 





Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 709 


McMahon, A.M.S., Review of: Borowsky, T., Topics in 
the lexical phonology of English 

Meisel, J.M., Review of: M. Atkinson, Children’s syntax. 
An introduction to principles and parameters theory 
Melis, C., Review of: Sala, M., El problema de las len- 
guas en contacto 

Meulen, I. van der see: J. van Craenenbroeck 

Michaelis, L.A., Aspect and the semantics-pragmatics 
interface: The case of already 

Miller, J., Review of: Gvozdanovic, J. and Th. Janssen, 
The function of tense in texts 

Mills, A. and H. van der Hulst, Preface to Special issue 
on ‘Sign linguistics: Phonetics, phonology and morpho- 
syntax’ 

Miranda, R.V., Temporal compensation and phonetic 
change: Two phonetic developments in Hindi 

Mittwoch, A., Review of: Schopf, A. (ed.), Essays on 
tensing in English. Vol. II: Time, Text and Modality 
Mixco, M.J., Baja California. Archivo de lenguas indi- 
genas de Mexico 18 (coordinator: Yolanda Lastra) 
Moeschler, J., Relevance and conversation 

Monachesi, P., Review of: Aaron Halpern, On the place- 
AGNNE MINE TROT DTONNRY OF CIID 0... ccsnisecescccccccscascrescesesies 
Montler, T. see: H.K. Hardy 

Montreuil, J.-P.Y., Weight and length in Conservative 
Regional French 

Moravesik, E.A., Review of: J.A. Edmondson, D.A. 
Burquest (eds.), A survey of linguistic theories ............... 
Moro, A., Review of: Rochemont, M.S. and P.W. Culi- 
cover, English focus constructions and the theory of 
grammar 

Morrill, G., Review of: Oehrle, R.T., E. Bach and D. 
Wheeler (eds.), Categorial grammars and natural lan- 
BURBS SLTUCTUTES ....cccrccrsccsccscvcrserecessoccsscsccscccoscsecsscosccsosoees 
Mosegaard-Hansen, M.-B., The semantic status of dis- 
CO IND eniitcitnhichicinrcatinaiidditdnadaiaeel 
Moss, A., I. Davies, G. Corbett and G. Laws, Mapping 
Russian basic colour terms using behavioural measures . 
Mtenje, A. see: 1. Davies 

Mihlhausler, P., Review of: Thomason, S.G. and T. 
Kaufman, Language contact, creolization, and genetic 
IOUS iii cinrcadidpitisccévinsdtescitbtpsejesetenshdbiddcnnalinshssuteidladin 
Mihlhausler, P., Review of: Keller, R., Sprachwandel. 
Von der unsichtbaren Hand in der Sprache 


90 (1993) 357-373 
97 (1995) 81-89 


83 (1991) 355-361 


87 (1992) 321-339 
93 (1994) 230-236 


98 (1996) l 


81 (1990) 221-239 
86 (1992) 81-92 
110 (2000) 379-381 
90 (1993) 149-171 
110 (2000) 511-515 
95 (1995) 77-96 
95 (1995) 282- 


86 (1992) 262- 


83 (1991) 351-2 


104 (1998) 235 


82 (1990) 313- 


$2 (1990) 270-275 


84(1991) 75-78 








348 


349 


350 


351 


352 
353 


Mihlhdusler, P., Review of: Holm, J., Pidgins and 
creoles. Vol. TI: Reference survey ............sscccscsscosessscesecees 
Mihlhausler, P., Review of: Grillo, R.D., Dominant 
ED PRES REE TE VOLS LION TORU ETS ORISA eID 


Mihlhausler, P., Review of: Fase, W., K. Jaspaert, S. 
Kroon (eds.), Maintenance and loss of minority lan- 


SIN -citn.cici cadadahepiasteasbeeenesbieiimaniphinsens sesseesessssesieeessnesesosases 
Miihlhausler, P., Review of: A. Fill, Okolinguistik ......... 


Miihlhdusler, P., Review of: T. Skutnabb-Kangas and R. 
Phillipson (eds.), Linguistic human rights: Overcoming 
I ia Si lis satlednda nubbapnsnucauies 
Miihlhausler, P., Review of: J.A. Fishman (ed.), The 
earliest stage of language planning. The ‘First Congress’ 


i ai adaduadainees 
Miihlhausler, P., Review of: G. Senft, Referring to space: 
Studies in Austronesian and Papuan languages .............. 
Miihlhausler, P., Review of: M. Haspelmath, Indefinite 
SII citi cesad cicibanthatasdedendebshvlathadbabedeishatiaksdenetersintic’ 
Muromatsu, K., Two types of existentials: Evidence from 
RENAN SOT RN eh Nasr Ge ORO) Be BEE UREN Oe OM PER 
Nakamura, M., On raising in Tagalog ....................06..000+ 
Nakayama, M. and M. Koizumi, Remarks on Japanese 
Ee TREE Rn ae ar eee en OO oe N aan SK SB a 


Nakayama, M. and K. Tajima, Purpose clauses in Japa- 
NUE a Re SOP a IDET aR ARS ECL ROM ES PS TN NOD 
Neeleman, A. see: P. Ackema 

Nemoto, N., Scrambling in Japanese, AGRoP, and 
I Or I sa cis bd binahloobebinidgutaeh beanies 
Nettle, D., Using Social Impact Theory to simulate lan- 
I: fi. 0 ot salsa denaneabinaeidausdeescacnsondinadenmnenells 
Nettle, D., Is the rate of linguistic change constant? ....... 
Nikiema, E., De la variation du determinant /la/ dans les 
IE CID OE IND occ iedceicesssssicsccncccnessoncsevactisines 
Nikolaeva, I., Optimal syllables are not always optimal: 
A prosodic structure of Yukaghir ..................ccccceeeceeeee ees 
Norman, K.R., Review of: W.A. Fairservis Jr., The Har- 
appan civilization and its Writing ................ccccceeeeeeeee eee 
Norman, K.R., Review of: M.M. Deshpande, Sanskrit 
and Prakrit. Sociolinguistic issues ................:cccccceceeeeeeeees 
Nuessel, F., Review of: Kirschner, C. and J. DeCesaris 
(eds.), Studies in Romance linguistics (LSRL XVII) 
Nuessel, F., Review of: Bjarkman, P.C. and R.M. Ham- 
mond (eds.), American Spanish pronunciation: Theore- 
tical and applied Perapectives .........cccccccccccccsccccesescssscesesss 


Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


86 (1992) 351-355 


90 (1993) 278-280 


91 (1993) 364-366 


97 (1995) 230-232 
99 (1996) 257-260 


99 (1996) 260-263 


108 (1999) 203-206 
110 (2000) 137-139 
101 (1997) 245-269 


110 (2000) 391—408 
85 (1991) 303-319 


91 (1993) 1-32 


97 (1995) 257-273 
108 (1999) 95-117 


108 (1999) 119-136 
107 (1999) 69-93 


105 (1998) 201-229 
94 (1994) 61-67 
97 (1995) 94-99 
$2 (1990) 333-348 


84 (1991) 65-75 









































Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 711 


Nuessel, F., Review of: Wanner, D. and D.A. Kibbee 
(eds.), New analysis in Romance linguistics. Selected 
papers from the XVIII Linguistic Symposium on 
Romance Languages Urbana-Champaign, April 7-9, 
PIP: cceetnesiiccninseibsiticetuoieligsecbiihiadiasinddatelisiilige hea aiai ib Nina 
Nuessel, F., Review of: Penny, R., A history of the 
Spanish language 

Nuessel, F., Review of: Laeufer, C. and T.A. Morgan 
(eds.), Theoretical analises in Romance linguistics. Selec- 
ted papers from the Nineteenth Annual Symposium on 
PE TEINS isso os rcsetiirtpetudimepeatedabdentensbinenies 
Nuessel, F., Review of: Bosque, I. (ed.), Tlempo y 
aspecto en espanol 

Nuessel, F., Review of: P. Hirschbiihler and K. Koerner 
(eds.), Romance languages and modern linguistic theory: 
Papers from the 20th linguistic symposium on Romance 
languages (LSRL XX), Ottawa 1990 

Nuessel, F., Review of: W.J. Ashby, M. Mithun, G. 
Perissinotto and E. Raposo (eds.), Linguistic perspectives 
on the Romance languages. Selected papers from the 21st 
linguistic symposium on Romance languages (LSRL 
XXI), Santa Barbara, CA 1991 

Nuessel, F., Review of: R.A. Harris, The linguistics wars 
Nuessel, F., Review of: M.L. Mazzola (ed.), Issues and 
theory in Romance linguistics: Selected papers from the 
Linguistic Symposium on Romance Languages XXIII, 
FE Cin.. FUN ebinsicviandantieiiisinssininsacumnnencinaadeabasabiaabi 
Nuessel, K., Review of: H. Haverkate, La cortesia verbal: 
estudio pragmalingiiistico 

Nuessel, F., Review of: J. Amastae, G. Goodall, M. 
Montalbetti, M. Phinney (eds.), Contemporary research 
in Romance Linguistics. Papers from the 22nd Linguistic 
Symposium on Romance Languages El Paso/Cd. Juarex, 
NI TUE: siscicchaaintisisasensnceiscnactosessnumabbasbbdbeiiindieiiaeds 
Nuessel, F., Review of: S.O. Murray, Theory groups and 
the study of language in North America. A social history 
Nuessel, F., Review of: F. d’ Introno, E. Del Teso, and 
R. Weston, Fonética y fonologia del espafiol 

Nuessel, F., Review of: A. C. Zentella, Growing up 
bilingual: Puerto Rican children in New York 

Nuessel, F., Review of: K. Zagona (ed.), Grammatical 
theory and Romance languages: Selected papers from the 
25th Linguistic Symposium on Romance Languages 
(LSRL XXV) Seattle, 2-4 March 1995 


86 (1992) 235-245 


87 (1992) 341-345 


91 (1993) 235-250 


91 (1993) 354-359 


94 (1994) 49-60 


94 (1994) 177-189 


94 (1994) 270-2 
96 (1995) 195 


97 (1995) 275 


98 (1996) 279 


99 (1996) 155-167 
101 (1997) 118-128 
103 (1997) 59-74 


103 (1997) 175-193 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691 


Nuessel, F., Review of: F. Martinez-Gil and A. Morales- 
Front (eds.), Issues in the phonology and morphology of 
the major Iberian languages 

Nuessel, F., Review of: C. Mar-Molinero, The Spanish- 
speaking world: A_ practical introduction to socio- 
IEEE BEIDEND: suhi.k cnschiansebehadpeecsahetconnedbcitidiabsdneucsstbsenciiones 
Nuessel, F., Review of: Schwegler, Armin, Tranel Ber- 
nard and M. Uribe-Etxebarria (eds.): Romance linguis- 
tics: Theoretical perspectives. Selected papers from the 
27th Linguistics Symposium on Romance Languages 
(LSRL XXVII) 

Nuessel, F., Review of: J. Lema and E. Trevino (eds.), 
Theoretical analyses on Romance languages: Selected 
papers from the 26th Linguistic Symposium on Romance 
Languages (LSRL XXVI), Mexico City, 28-30 March 


Nuessel, F., Review of: P. Monachesi, A lexical approach 
to Italian cliticization 

Nuti, M., Review of: P.V. Lamarque (ed.), The concise 
encyclopedia of philosophy of language 

Ochi, M., Some consequences of Attract F 

Ochi, M. see: H. Maki 

O'Dowd, E., The syntactic metaphor of subordination: A 
typological study 

Ohkado, M., Transitive adjectives and the theory of case 
Ohkado, M., On the status of adjectival nouns in Japan- 


Okada, S., On the parallelism between sentence-forma- 
tion and text-formation with special reference to coordi- 
III cncukbsntthcsascdtidadcsntiorecssibbedcdesesessacecsedsceatesnees 
Olbertz, H., Review of: Harre, C.E., Tener + past parti- 
ciple. A case study in linguistic description 

Ordonez, F., Left dislocated subjects and the pro-drop 
parameter: A case study of Spanish 

Ortiz de Urbina, J., Verb-initial patterns in Basque and 
Breton 

Ouhalla, J. see: N.V. Smith 

Palmer, F.R., Review of: M. Shibatani (ed.), Passive and 
voice (Typological studies in language, 16) 

Palmer, F.R., Review of: R. Matthews, Words and 
worlds; on the linguistic analysis of modality 
Panagiotidis, Ph., Demonstrative determiners and opera- 
tors: The case of Greek 

Pandey, P.K., Hindi schwa deletion 

Papafragou, A., On metonymy 


769 


105 (1998) 95-111 


107 (1999) 145-156 


110 (2000) 59-67 


110 (2000) 225-2 


110 (2000) 627-636 
110 (2000) 931-935 
109 (1999) 81-107 
86 (1992) 47-80 


81 (1990) 241-264 
83 (1991) 67-82 


103 (1997) 225-254 


91 (1993) 79-86 
107 (1999) 39-68 


94 (1994) 125-153 


81 (1990) 357-366 
88 (1992) 87-90 
110 (2000) 717-742 


82 (1990) 277-311 
99 (1996) 169-195 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 713 


Papafragou. A., Inference and word meaning: The case of 
modal auxiliaries 

Paradis, C. and F. El Fenne, French verbal inflection 
revisited: Constraints, repairs, and floating consonants .. 
Parker, S., Chamicuro laterals: A case for Radical 
Underspecification 

Paul, I., Review of: Jan Voskuil, Comparative morphol- 
ogy. Verb taxonomy in Indonesian, Tagalog and Dutch 
Paul, W., Verb gapping in Chinese: A case of verb raising 
Perlman Lorch, M., Review of: Grodzinsky, Y., Theo- 
retical perspectives on language deficit 

Perlman Lorch, M., Review of: Menn, L. and L. Obler 
(eds.), Agrammatic aphasia: A cross-language narrative 
sourcebook 

Perlman Lorch, M., Review of: F.R. Eckman (ed.), Con- 
fluence: Linguistics, L2 acquisition and speech pathology 
Pietarinen, A., Review of: Anna Szabolesi (ed.), Ways of 
scope taking 

Pietarinen, A., Review of: J. Hintikka, Lingua universalis 
vs. calculus ratiocinator: An Ultimate presupposition of 
twentieth-century philosophy 

Pietarinen, A., Review of: Klaus von Heusinger and Urs 
Egli (eds.), Reference and anaphoric relations ................ 
Piggott, G. and van der Hulst, H., Locality and the nat- 
ure of nasal harmony 

PUA, Fi, FUER CERIO oicscccsinisesincssctssotnsrtindetinasiersions 
Pilkington, A., Review of: Hickey, L. (ed.), The prag- 
matics of style 

Pinker, S., How could a child use verb syntax to learn 
IT II Sissi nnintiiciensdscnciubicpennssniddinatnimmaniahdiabvaceiiila 
Pema, TH. WHORES OG TURE casiccacenseccdcisecccssicscovectenntiseceves 
Pizzuto, E. and S. Corazza, Noun morphology in Italian 
Sign Language 

Plenat, M., Une approche prosodique de la morphologie 
du verlan 

Popescu, A., The morphophonology of the Romanian 
clitic sequence 

Postma, G., On the configurational nature of possession 
Potet, J.-P.G., An adverbial to verbal morpheme transfer 
in Classical Tagalog 

Press, I., Review of: Dorian, N.C. (ed.), Investigating 
obsolescence. Studies in language contraction and death 
Progovac, L., Negative polarity: A semantico-syntactic 
approach 


105 (1998) 1-47 
95 (1995) 169-204 
97 (1995) 195-210 

108 (1999) 91-94 


107 (1999) 207-226 
86 (1992) 359-363 


88 (1992) 332-336 


95 (1995) 279-282 
110 (2000) 383—; 


110 (2000) 503 


110 (2000) 949- 
103 (1997) 85-112 


87 (1992) 29-SI 
88 (1992) 71-76 


92 (1994) 377-410 


106 (1998) 219-242 
98 (1996) 169-196 


95 (1995) 97-129 
110 (2000) 773-799 


101 (1997) 271-294 
86 (1992) 1-46 


84 (1991) 364-366 


86 (1992) 271-299 








420 


42] 


422 


423 


424 


425 
426 


427 


428 


429 


430 
43] 


432 
433 


434 


435 


436 
437 


438 


439 
440 


Putte, F. van, Review of: Lemos, C.T.G. de, Ser and 
estar in Brazilian Portuguese. With particular reference to 
child language acquisition 
Radford, A., Genitive subjects in child English 
Rakowitz, S. see: C. Fisher 

Rappaport Hovav, M. see: B. Levin 

Reboul, A., How much am / I and how much is she I? .. 
Redford, M., Review of: C.B. McCully and J.J. Anderson 
(eds.). English historical Metrics ..........cccccccccccosscssssevessoees 
Rice, K., Prosodic constituency in Hare (Athapaskan): 
Evidence for the foot 
Ritter, E. and S.T. Rosen, The function of have 
Ritter, N.A., Review of: P. Ladefoged and I. Maddieson, 
The Sounds of the World’s Languages 
Rivero, M.L., Long Head Movement vs. V2, and null 
subjects in Old Romance 
Roberts, T., Pashto free relatives and triply-filled Comp: 
Evidence for a headed analysis ...............scccsssessossssoreeeseess 
Robins, R.H., The contribution of John Rupert Firth to 
linguistics in the first fifty years of Lingua 
Rosen, S.T. see: E. Ritter 

Rouchota, V., On the referential/ attributive distinction 
Roussou, A., Review of: M.A. van Kemenade and N. 
Vincent (eds.), Parameters of morphosyntactic change .. 
Roussou, A. see: M.R. Manzini 

Rubattel, C. see: M.-T. Vinet 

Rudin, C. see: R. Izvorski 

Sabino, R., Review of: Todd, L., Pidgins and Creoles .... 
Sabino, R., Review of: Burling, R., Patterns of language: 
Structure, variation, change 
Saleemi, A., Review of: R. Singh, Linguistic theory, lan- 
guage contact, and Modern Hindustani: The three sides 
of a linguistic story 
Salmons, J.C. see: G.K. Iverson 

Samek-Lodovici, V., Opposite constraints: Left and right 
focus-alignment in Kanakuru 
Sandler, W., Sign language and modularity 
Sandler, W., Phonological features and feature classes: 
The case of movement in sign language 
Santorini, B. and S. Mahootian, Codeswitching and the 
syntactic status of adnominal adjectives .......................0. 
Schoorlemmer, M. see: P. Ackema 

Schourup, L., Discourse markers (Tutorial overview) 
Schroten, J., Review of: Hualde, J.1., Catalan 


CORRE REET EEE HEHEHE HEHE EEE 


eee ee eeeeeeeee 


eee eee eee eee 


eee eee eee eee eee eee ee eee 


COREE EEE EEE HEHEHE EEE EEE EEE HHO ED 


eee eee ee eee eee eee eee 


Pee eee OPPO PCO C CCE C OCC C OCC CCC CCC COCO OCOCOC CC OOCC OOO C OCC COE 


eee eee Pee eee ee ee eee eee eee eee eee eee ee eee 


ee Pee Pee eee eee eee eee eee es 


eee eee eee ee eens 


Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


81. (1990) 85-87 


106 (1998) 113-131 


87 (1992) 169— 
110 (2000) 701- 
82 (1990) 201 


321 
28] 


101 (1997) 295 
107 (1999) 279 


89 (1993) 217-245 
102 (1997) 77-85 
100 (1997) 205-222 


87 (1992) 137-167 
110 (2000) 141-146 


86 (1992) 92-94 
91 (1993) 258-260 


101 (1997) 115-128 
104 (1998) 111-130 


89 (1993) 315-351 
98 (1996) 197-220 


96 (1995) 1-27 


107 (1999) 227-265 
93 (1994) 96-100 






































Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Schutter, G. de, Review of: W. Abraham and J. Bayer 
Gy. TEU iI a a icdawbaeapeenbioals 
Schwartz, B.D., The second language instinct 

Schwegler, A., Review of: de Granda, G., Linguistica e 
historia: Temas afro-hispamicos ...............::cccccceeeeeeeeeeeeees 
Schwegler, A., Review of: Holmquist, J.C., Language 
loyalty and linguistic variation. A study in Spanish Can- 
tabrian 

Schwegler A., Review of: F. Nuessel, Romance linguis- 
Chee: FOC StCNl POTMNRCNIVEE. cccsisccsscccccssnsscndevenaceberiedenees 
Sebba, M., Review of: Lefebvre, C. (ed.), Serial verbs: 
Grammatical, comparative and cognitive approaches .... 
Seki, S. see: R. Declerck 

Seppinen, A., Dialectal variation in English relativiza- 


Shapiro, M.C., Review of: R. Singh and R.K. Agnihotri, 
Hindi morphology: A word-based description 

Sheard, Y., The parenthetical NP wa in Japanese 
Shillcock, R. see: A. Sorace 

Shima, E., Two types of wh-features ................scceeeeeeeeeees 
Shlonsky, U., Quantifiers as functional heads: A study of 
Quantifier Float in Hebrew 

Shryock, A., A metrical analysis of stress in Cebuano .... 
Sigurdsson, H.A., Argument-drop in Old Icelandic 
Smith, N. see: J. Anderson 

Smith, N.V. and I.M. Tsimpli, Linguistic modularity? A 
case study of a ‘Savant? linguist 

Smith, N.V., I.-M. Tsimpli, and J. Ouhalla, Learning the 
impossible: The acquisition of possible and impossible 
languages by a polyglot savant 

Smith, N.V. and D. Wilson, Introduction to Special Issue 
on ‘Relevance Theory’ 

Smith, R., Review of: J. Smith, An historical study of 
English: function, form and change 

Smolensky, P. see: B.B. Tesar 

Sobin, N., On the syntax of English echo questions ....... 
Sobin, N., Agreement in CP 

Song, J.J., On the rise of causative affixes: A universal- 
typological perspective 

Song, J.J., Review of: B. Comrie and M. Polinsky (eds.), 
Causatives and transitivity 

Sorace, A., C. Heycock, and R. Shillcock, Introduction: 
Trends and convergences in language acquisition research 
Southworth, F.C., Review of: R.V. Pandharipande, 
Marathi 


715 


99 (1996) 37-42 


106 (1998) 133 
82 (1990) 261 


160 
270 


83(1991) 83-86 


110 (2000) 59-67 


91 (1993) 359 


-361 


109 (1999) =15-34 


108 (1999) 87-90 


84 (1991) 283- 


107 (1999) 189 
84 (1991) 159 


91 (1993) 103 
89 (1993) 247 


84 (1991) 315 


91 (1993) 279 


87 (1992) 


109 (1999) 233 


81 (1990) 141 


313 


206 
180 


148 
-280 


351] 


347 


1-10 


236 


167 


84(1991) 43-54 


82 (1990) 151 
97 (1995) 211 
106 (1998) 


110 (2000) 215 


200 


224 


1-21 


224 








464 


465 
466 
467 
468 
469 


470 
47] 


472 
473 


474 
475 


476 


477 


478 


479 


480 


481 
482 


483 


484 


485 


486 


Sowden, P. see: I. Davies 
Speas, P., Functional heads and the Mirror Principle .... 
Sperber, D. see: D. Wilson 

Sportiche, D. see: H. Koopman 

Sproat, R., Review of: Hendrick, R. (ed.), The syntax of 
the modern Celtic IRMGuages ........0.cccccscscscrnsecocreccsesscosenee 
Spuy, A. van der, Dislocated noun phrases in Nguni 
Stavrakaki, S. see: 1.-M. Tsimpli 

Steedman, M., Categorial Grammar (Tutorial overview) 

Steedman, M., Acquisition of verb categories ................. 
Stockwell, R.P., Review of: Kemenade, A. van, Syntactic 
case and morphological case in the history of English .... 
Stroik, T.S., Some remarks on superiority effects ........... 
Stroik, T.S., Extraposition and expletive-movement: A 
minimalist account 
Stuurman, F., /f and whether: Questions and conditions 

Stuurman, F., Review of: Leitner, G. (ed.), English tra- 
ditional grammars: An international perspective 
Suzuki, N., Focus and conditions on representation 
Swart, H. de, Licensing of negative polarity items under 
SPUN HUME cacicticndnnabbacendcecibachceccnckscwwisbasvdvubotdessscebehnectie 
Sybesma, R., Review of: Li, Y.H.A., Order and con- 
stituency in Mandarin Chinese 
Szabolesi, A., Subject suppression or lexical PRO? The 
case of derived nominals in Hungarian 
Szabolesi, A., Review of: Giorgi, A. and G. Longobardi, 
The syntax of noun phrases. Configuration, parameters 
ee I 0. 1 saendcenencssbnrenndannbabedeveceuniobbediose 
Szpyra, J., Review of: M. Kenstowicz, Phonology in 
generative grammar 
Szpyra-Kozlowska, J., Review of: I. Roca and W. John- 
Ns I ae I iitdcsccesechenenadiosindecsinensevicctessies 
Tajima, K. see: M. Nakayama 

Takahashi, K., Constructionally presentational sentences 
Takami, K. and A. Kamio, Topicalization and sub- 
jectivization in Japanese: Characterizational and identifi- 
cational information 
Tallerman, M.O., Review of: D. Arnold, M. Atkinson, J. 
Durand, C. Grover and L. Sadler (eds.), Essays on 
grammatical theory and Universal Grammar 
Tanaka, H., LF pied-piping of in-situ wh-phrases .......... 
Tanaka, K., The pun in advertising: A pragmatic 
IIIED isccayasdacbbohnbiebadseshbeciianiiebidcnmmmabeddsabsasaebsacbceanbniches 
Tanaka, K., Review of: D. Blakemore, Under-standing 
utterances: An introduction to pragmatics ...................... 


eee eee eee eee eee Pee eee eee eee eee eee eee eee ee eee ee eee ee eee) 


eee eee eeeee 


Tee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee) 


eee eee eee PEP U PP PPP E Pee eee eee eee eee ee eee ee eee eee ees) 


eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee eee ee eee eee eee 


Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


105 (1998) 175 


110 (2000) 709 


109 (1999) 183 


84 (1991) 181-214 


87 (1992) 347-370 
90 (1993) 335-355 
90 (1993) 221-258 
92 (1994) 471-480 
81 (1990) 90-100 


95 (1995) 239-258 
99 (1996) 237-251 


1-41 
278 


83 (1991) 

90 (1993) 271 
83 (1991) 183-248 
200 


86 (1992) 331-351 


86 (1992) 149-176 


90 (1993) 374-378 


96 (1995) 189 


86 (1992) 119 
99 (1996) 207 


87 (1992) 288-291 


194 
87 (1992) 91-102 


96 (1995) 267-271 
















































Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 717 


Tanaka, T., On the development of transitive expletive 
constructions in the history of English 

Taraldsen, K.T., Two arguments for functional heads ... 
Taylor, J.R., Review of: Givon, T., Mind, code and con- 
text. Essays in pragmatics 

Taylor, J.R., Review of: Habel, C., M. Herweg and K. 
Rehkaémper (eds.), Raumkonzepte in _ Verstehen- 
sprozessen. Interdisziplindre Beitréage zu Sprache und 


Taylor, J.R., Review of: Fife, J., The semantics of the 
Welsh verb. A cognitive approach 

Tesar, B., An iterative strategy for language learning 
Tesar, B.B., and P. Smolensky, Learning Optirnality- 
Theoretic grammars 

Thién Thuat, D., Review of: N. Revel (ed.), L’Atlas du 
vocabulaire de la plante de riz 

Tomaselli, A., Review of: A. Belletti, Generalized verb 
movement. Aspects of verb syntax 

Toribio, A.J., Setting parametric limits on dialectal var- 
iation in Spanish 

Tracy, R., Review of: A. de Houwer, The acquisition of 
two languages from birth: A case study 

Tranel, B., French final consonants and nonlinear pho- 


Tranel B. see: A. Schwegler 

Trechsel, F.R., Quiché focus constructions ..................... 
Trevino, E. see: F. Ordonez 

Trotter, D., Analysing literary prose: The relevance of 
relevance theory 

Trousdale, G., Review of: P. Trudgill and J. Cheshire 
(eds.), The sociolinguistics reader volume 1: Multi- 
lingualism and variation — Jenny Cheshire and Peter 
Trudgill (eds.), The sociolinguistics reader volume 2: 
Gender and discourse 

Tsimpli, I.-M., The effects of a morphosyntactic deficit in 
the determiner system: The case of a Greek SLI child .... 
Tsimpli, I.-M.see: N.V. Smith 

Tsujimura, N., Review of: M. lida. Context and binding 
in Japanese 

Tuite, K., The myth of the Caucasian Sprachbund: The 
case of ergativity 

Ungerer, F., What makes a linguistic sign successful? 
Towards a pragmatic interpretation of the linguistic sign 
Ura, H., Inverted Minimality and topic-island effects .... 


110 (2000) 473-495 


84 (1991) 85-108 
83 (1991) 88-95 


84 (1991) 353-357 


88 (1992) 336-340 


104 (1998) 131-145 
106 (1998) 161-196 


90 (1993) 280-283 
87 (1992) 276-288 
110 (2000) 315-341 
91 (1993) 86-97 


95 (1995) 131-167 


91 (1993) 33-78 
87 (1992) 11-27 


110 (2000) 497-502 


108 (1999) 31-85 


105 (1998) 233-238 
108 (1999) 1-26 
83 (1991) 155-181 


88 (1992) 21-65 





Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


Uriagereka, J., Review of: Noam Chomsky, The minim- 
alist program 

Uribe-Etxebarria M. see: A. Schwegler 

Valimaa-Blum, R., A feature geometric description of 
Finnish vowel harmony covering both loans and native 
I ics ic diincscnsntiescicniptiendieekickaatnnseidgcnecesastialveuesinenstenividtesss 
Vance, B., Verb-first declaratives introduced by ef and 
the position of pro in Old and Middle French 

Verheugd, E., Review of: M.A. Jones, Foundations of 
French syntax 

Vijver, R. van de., Review of: R. Kager, Optimality 
Theory 

Vikner, S., Relative der and other C” elements in Danish 
Vinet, M.-T., Propriétés configurationnelles et contra- 
intes aspectuelles: Un ¢a objet deficient 

Vonen, A.M., Introduction to Special Issue on Categories 
IE icicetb ct Dieehscbcathdondecckgdivuiaetdecdintdamsinsinavicse 
Wasow, T., Review of: Lasnik, H., Essays on anaphora 
Waxman, S.R., The development of an appreciation of 
specific linkages between linguistic and conceptual orga- 
nization 

Weijer, J. van de, Basque affricates and the Manner-Place 
dependency 

Weijer, J. van de, Continuancy in liquids and obstruents 
Wekker, H., Review of: Baker, C.L., English syntax 
Wekker, H., Review of: Mair, C., Infinitival complement 
clauses in English. A study of syntax in discourse 

Werth, P., Accommodation and the myth of presupposi- 
tion: The view from discourse 

Wexler, K., Very early parameter setting and the unique 
checking constraint: A new explanation of the optional 
infinitive stage 

Widdison, K.A., Phonetic explanations for sibilant pat- 
terns in Spanish 

Wilder, C. and D. Cavar, Long Head Movement? Verb 
movement and cliticization in Croatian 

Williams, E., Remarks on lexical knowledge 

Williams, K., Radial structuring in the Hausa lexicon: A 
prototype analysis of Hausa ‘eat’ and ‘drink’ 

Wilson, D. see: N.V. Smith 

Wilson, D. and D. Sperber, On verbal irony 

Wilson, D. and D. Sperber, Linguistic form and relevance 
Winford, D., Review of: Romaine, S., Pidgin and Creole 
IIE 1021s cininnpiiicdtnaniaciuicbddddanashiatbossseibehebhedcibedicasbues 
Wunderlich, D. see: S. Joppen 


107 (1999) 267 
108 (1999) 247 


89 (1993) 281-314 
109 (1999) 73-80 
110 (2000) 881-890 


84 (1991) 109-136 
110 (2000) 891-929 


84 (1991) 79-84 
83 (1991) 95-101 
92 (1994) 229-257 
88 (1992) 129-147 
96 (1995) 45-61 
84(1991) 55-62 
84 (1991) 357-361 
89 (1993) 39-95 


106 (1998) 23-79 


102 (1997) 253-264 


93 (1994) 1-58 
92 (1994) 7-34 
85 (1991) 321-340 


87(1992) 53 
90 (1993) I 
82 (1990) 83 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Wunderlich, D. see: R. Lakémper 

Wurff, W. van der, Objects and verbs in modern Icelandic 
and fifteenth-century English: A word order parallel and 
its causes 

Yadava, Y.P. see: B. Bickel 

Yanagida, Y., Syntactic QR in wh-in-situ languages 
Yule, G., Review of: J. Miller and R. Weinert, Sponta- 
neous spoken language: Syntax and discourse 

Zegarac, V., Some observations on the pragmatics of the 
progressive 

Zgusta, L., Review of: Makkai, A. and A.K. Melby, 
Linguistics and philosophy. Essays in honor of Rulon S. 


Zgusta, L., Review of: Formigari, L., Language and 
experience in 17th-century British philosophy 

Zgusta, L., Review of: S.M. Katre, Astadhyayi of Panini 
Zgusta, L., Review of: Snell-Hornby, M., Translation 
studies. An integrated approach 

Zheng, L., Silent subjects in Chinese descriptive clauses . 
Ziegeler, D., A possession-based analysis of the ba-con- 
struction in Mandarin Chinese 

Zonneveld, W., Review of: Charette, M., Conditions on 
phonological government 

Zonneveld, W., Review of: S. Hargus and E.M. Kaisse 
(eds.), Studies in lexical phonology, phonetics and pho- 


Zribi-Hertz, A., Review of: Ariel, M., Accessing noun 
phrase antecedents 

Zribi-Hertz, A., Review of: Koster J. and E. Reuland 
(eds.), Long-distance anaphora 

Zribi-Hertz, A., Review of: Y. Huang, The syntax and 
pragmatics of anaphora. A study with special reference to 
Chinese 


109 (1999) 237-265 


99 (1996) 21-36 
110 (2000) 375-378 


90 (1993) 201-220 


81 (1990) 270-271 


81 (1990) 271-272 


82 (1990) 247-253 
82 (1990) 359-361 


85 (1991) 341-349 
110 (2000) 807-842 


93 (1994) 221-227 


97 (1995) 224-230 


87 (1992) 257-266 
88 (1992) 165-175 


96 (1995) 179-189 





720 Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Index of books reviewed 


Aarts, J. and W. Meijs (eds.): Theory and practice in corpus 
linguistics (W. Nelson Francis) 

Abraham, W. and J. Bayer (eds.): Dialektsyntax (G. de 
Schutter) 

Abraham, W., T. Givon and S.A. Thompson (eds.): 
Discourse grammar and typology: Papers in honor of John 
W.M. Verhaar (Dennis Kurzon) 

Adamson, S., V. Law, N. Vincent and S. Wright (eds.): 
Papers from the Sth International Conference on English 
Historical Linguistics (A. van Kemenade) 

Allen, J., M. S. Hunnicutt and D. Klatt (with R.C. 
Armstrong and D. Pisoni): From text to speech: The 
MITalk system (J.L.G. Baart and V.J. van Heuven) 

Amastae, J., G. Goodall, M. Montalbetti and M. Phinney 
(eds.): Contemporary research in Romance Linguistics. 
Papers from the 22nd Linguistic Symposium on Romance 
Languages (Frank Nuessel) 

Anderson, S.C. (ed.): Tone in five languages of Cameroon (A. 
Akinlabi) 

Andvik, E.E.: A pragmatic analysis of Norwegian modal 
particles (A. Foolen) 

Ariel, M.: Accessing noun phrase antecedents (A. Zribi- 


Armstrong, D.F., W.C. Stokoe and S.E. Wilcox: Gesture and 
the nature of language (Andrew Carstairs-McCarthy) 

Arnold, D., M. Atkinson, J. Durand, C. Grover and L. 
Sadler (eds.): Essays on grammatical theory and Universal 
Grammar (M.O. Tallerman) 

Ashby, W.J., M. Mithun, G. Perissinotto and E. Raposo 
(eds.): Linguistic perspectives on the Romance languages. 
Selected papers from the 21st linguistic symposium on 
Romance languages (LSRL XX1), Santa Barbara, CA 1991 
(F. Nuessel) 

Atkinson, M., see: D. Arnold 

Atkinson, M.: Children’s syntax. An introduction to 
principles and parameters theory (Jiirgen M. Meisel) 

Auwera, J. van der, see: M. Kefer 


Bach, E., see: R.T. Oehrle 

Baker, C.L.: English syntax (H. Wekker) 

Ball, M.J. and J. Fife (eds.): The Celtic languages (Edmund 
Gussman) 


85 (1991) 361—365 
99 (1996) 37-42 


99 (1996) 138-148 


87 (1992) 266-276 


81 (1990) 265-270 


98 (1996) 279-292 


93 (1994) 106-109 


93 (1994) 307-312 


87 (1992) 257-266 


99 (1996) 135-138 


87 (1992) 288-291 


94 (1994) 177-189 


97 (1995) 81-89 


84 (1991) 55-62 
97 (1995) 284-286 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 721 


Ball, M.J. and N. Miller: Mutation in Welsh (R.D. Borsley) 

Baltin, M.R. and A.S. Kroch (eds.): Alternative conceptions 
of phrase structure (R. Hudson) 

Battistella, E.L.: Markedness: The evaluative super-structure 
of language (W. van Langendonck) 

Bauer, L., Introducing morphology (A. Carstairs) 

Bayer, J.: Directionality and logical form (Joao Costa) 

Belletti, A.: Generalized verb movement. Aspects of verb 
syntax (A. Tomaselli) 

Bennett-Kastor, T.: Analyzing children’s language (V.J. 


Benson, J.D., M.J. Cummings and W.S. Greaves (eds.): 
Linguistics in a systemic perspective (N.M. Fraser) 

Bhatt, C.: Einfiihrung in die Morphologie (A. Carstairs- 
McCarthy) 

Bickerton, D.: Language and species (P.A. Lee) 

Bjarkman, P.C. and R.M. Hammond (eds.): American 
Spanish pronunciation: Theoretical and applied 
perspectives (F. Nuessel) 

Blakemore, D.: Understanding utterances: An introduction to 
pragmatics (Keiko Tanaka) 

Borowsky, T.: Topics in the lexical phonology of English 
(A.M.S. McMahon) 

Borsley, R.D.: Syntactic theory: A unified approach (L. 
Haegeman) 

Bosque, I. (ed.): Tlempo y aspecto en espanol (F. Nuessel) .. 

Botha, R.P.: Challenging Chomsky: The generative garden 
game (P.A. Lee) 

Brown, G.: Speakers, listeners and communication: 
Explorations in discourse analysis (Dennis Kurzon) 

Biiring, Daniel: The meaning of topic and focus: The 59th 
street bridge accent (Joao Costa) 

Burling, R.: Patterns of language: Structure, variation, 
change (R. Sabino) 


Cable, T.: The English alliterative tradition (C.B. McCully) . 

Charette, M.: Conditions on phonological government (W. 
Zonneveld) 

Chelliah, Shobhana L.: A Grammar of Meithei (Randy J. 
LaPolla) 

Cheshire, Jenny and Peter Trudgill (eds.): The sociolinguistics 
reader volume 2: Gender and discourse (Graeme 


Trousdale) 
Chomsky, Noam: The minimalist program (Juan Uriagereka) 


93 (1994) 227-230 
83 (1991) 339-350 


94 (1994) 189-195 
81 (1990) 370-372 
105 (1998) 239-245 
87 (1992) 276-288 
81(1990) 88-90 
81 (1990) 75-84 
93 (1994) 236-238 


60-68 
65-75 


85 (1991) 
84 (1991) 
96 (1995) 267-27] 
90 (1993) 357-373 
91 (1993) 251-256 


91 (1993) 354-359 
88 (1992) 331-332 


102 (1997) 69-75 
110 (2000) 801-806 
91 (1993) 258-260 
89 (1993) 353-360 
93 (1994) 221-227 
110 (2000) 299-304 


110 (2000) 497 


107 (1999) 267- 





722 Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 


Chur, J.: Generische Nominalphrasen im Deutschen (B. 


Coetsem, F. van : The vocalism of the Germanic Parent 
Language. Systemic evolution and sociohistorical context 
(E. Gussmann) 

Collinge, N.E. (ed.): An encyclopaedia of language (A. 
Carstairs-McCarthy 

Collins, Chris: Local economy (Sjef Barbiers) 

Comrie, B. and M. Polinsky (eds.): Causatives and 
transitivity (Jae Jung Song) 

Corbin, D.: Morphologie dérivationnelle et structuration du 
lexique (R. Beard) 

Culicover, P. see: M.S. Rochemont 

Cummings, M.J. see: J.D. Benson 


Davis, H.G. and T.J. Taylor (eds.): Redefining linguistics 
(R.D. Borsley) 

DeCesaris, J., see: C. Kirschner 

Declerck, R.: A comprehensive descriptive grammar of 
English (R. Huddleston) 

Declerck, Renaat: When-clauses and temporal structure 
(Robert I. Binnick) 

Deshpande, M.M.: Sanskrit and Prakrit. Sociolinguistic 
issues (K.R.Norman) 

Dijk, Teun A. van (ed.): Discourse studies: A multi- 


disciplinary introduction. Vol |: Discourse as structure and 


process (Dennis Kurzon) 

D’Introno, Francesco: Del Teso Enrique, and Rosemary 
Weston: Fonética y fonologia del espafiol (Frank Nuessel) 

Donaldson, B.C.: A grammar of Afrikaans (Andrew 
Carstairs-McCarthy) 

Dorian, N.C. (ed.): Investigating obsolescence. Studies in 
language contraction and death (I. Press) 

Drew, P. and J. Heritage (eds.): Talk at work: Interaction in 
institutional settings (Dennis Kurzon) 

Duffield, N.: Particles and projections in Irish syntax (Aidan 


Durand, J. see: D. Arnold 
Durie, M.: A grammar of Acehnese on the basis of a dialect 
of North Aceh (J.M. Lawler) 


Eckman, F.R. (ed.): Confluence: Linguistics, L2 acquisition 
and speech pathology (M. Perlman Lorch) 


Edgar, J.: A Masalit grammar, with notes on other languages 


of Darfur and Wadai (B. Comrie) 


95 (1995) 287-300 


102 (1997) 66-69 


83 (1991) 260-264 


110 (2000) 147-155 
97 (1995) 211-224 


82 (1990) 92-101 


88 (1992) 67-7] 


91 (1993) 349-354 
109 (1999) 221-232 
97 (1995) 94-99 


108 (1999) 207-215 


101 (1997) 118-128 
98 (1996) 273-279 
84 (1991) 364-366 
96 (1995) 278-286 


102 (1997) 55-66 


82 (1990) 348-359 


95 (1995) 279-282 


83 (1991) 87-88 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 723 


Edmondson, J.A., D.A. Burquest (eds.): A survey of linguistic 
theories (E.A. Moravesik) 

Elsness, J.: The perfect and the preterite in contemporary and 
earlier English (Ilse Depraetere) 


Fagan, S.M.B.: The syntax and semantics of middle 
constructions: A study with special reference to German 
(Diane Massam) 

Fairservis Jr., W.A.: The Harappan civilization and its 
writing (K.R. Norman) 

Fase, W., K. Jaspaert, S. Kroon (eds.): Maintenance and loss 
of minority languages (P. Mihlhdusler) 

Fife, J.: The semantics of the Welsh verb. A cognitive 
approach (J.R. Taylor) 

Fikkert, P.: On the acquisition of prosodic structure 
(Eduardo D. Faingold) 

Fill, A.: Okolinguistik (Peter Miihlhausler) 

Fishman, J.A. (ed.): The earliest stage of language planning. 
The ‘First Congress’ phenomenon (Peter Mihlhausler) 

Fisiak, Jacek (ed.): Linguistic reconstruction and typology 
(W.P. Lehmann) 

Fleischman, S. and L.R. Waugh (eds.): Discourse pragmatics 
and the verb: Evidence from Romance (L. King) 


Formigari, L.: Language and experience in 17th-century 
British philosophy (L. Zgusta) 

Frajzyngier, Zygmunt: Grammaticalization of the complex 
sentence. A case study in Chadic (Stefan Elders) 


Gamkrelidze, Thomas V. and Ivanov V. Vjaceslav: Indo- 
European and the Indo-Europeans. A reconstruction and 
historical analysis of a proto-language and a proto-culture 
(Edmund Gussmann) 

Garside, R., G. Leech and G. Sampson (eds.): The 
computational analysis of English: A corpus-based 
approach (D. Biber) 

Genee, Inge: Sentential complementation in a functional 
grammar of Irish (Aidan Doyle) 

Giorgi, A. and G. Longobardi: The syntax of noun phrases. 
Configuration, parameters and empty categories (A. 
Szabolcsi) 

Givon, T.: Mind, code and context. Essays in pragmatics 
(J.R. Taylor) 

Granda, G. de: Linguistica e historia: Temas afro-hispanicos 
(A. Schwegler) 

Greaves, W. S. see: J. D. Benson 


95 (1995) 282-287 


110 (2000) 449-465 


96 (1995) 272-278 


94(1994) 61-67 
91 (1993) 364-366 
88 (1992) 336-340 

102 (1997) 291-295 


97 (1995) 230-232 
99 (1996) 260-263 


107 (1999) 275-278 
89 (1993) 103-105 
81 (1990) 271-272 


110 (2000) 305-313 


107 (1999) 157-160 


85 (1991) 365-367 


109 (1999) 69-72 


90 (1993) 374-378 


83 (1991) 88-95 


82 (1990) 261-270 














724 Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Grillo, R.D.: Dominant languages (P. Miihlhausler) ............. 
Grimshaw, J.: Argument structure (A. GOksel) ............0........ 
Grodzinsky, Y.: Theoretical perspectives on language deficit 
ed I i aceasta snd dc scasandbasiadvceseesbehdiede 
Grover, C. see: D. Amold 
Guéron, Jacqueline and Anne Zribi-Hertz (eds.): La 
grammaire de la possession (Marcel den Dikken) .............. 
Gvozdanovic, J. and Th. Janssen: The function of tense in 
Na ak 
Habel, C., M. Herweg and K. Rehkaémper (eds.): 
Raumkonzepte in Verstehensprozessen. Interdiszipli-nare 
Beitrage zu Sprache und Raum (J.R. Taylor) 
Hagége, C.: La langue Palau: Une curiosité typologique (B. 
GE URE ore SS OR Nl a OF OES Oy RT PME Re LTS SEM 
Hajicova, E. see: P. Sgall 
Hall, C.J.: Morphology and mind: A unified approach to 
explanation in linguistics (N. Fabb) ...................ccceeeeeeeeeees 
Halpern, Aaron: On the placement and morphology of clitics 
I a a can bas alladeuebe 
Hammond, R.M. see: RC. Bjarkman 
Hargus, S. and E.M. Kaisse (eds.): Studies in lexical 
phonology, phonetics and phonology 4 (Wim Zonneveld) . 
Harre, C.E.: Tener + past participle. A case study in 
linguistic description (H. Olbertz) 
Harris, R.A.: The linguistics wars (F. Nuessel) ...................... 
Haspelmath, Martin: Indefinite pronouns (Peter 
REE E AS i ae  E TS I NA C  O 
Haverkate, H.: La cortesia verbal: estudio pragmalingiiistico 
ERE TE A SE eB PO ne Oe er ene 
Heath, J.: From code-switching to borrowing: Foreign and 
diglossic mixing in Moroccan Arabic (E. Davies) .............. 
Heine, B. see: E.C. Traugott 
Hendrick, R.: Anaphora in Celtic and universal grarnmar (J. 
Freeman) 
Hendrick, R. (ed.): The syntax of the modern Celtic 
I IID si can ad seulemandutbhabsasantonbeledbauncleledies 
Herweg, M. see: C. Habel 
Heusinger, Klaus von and Urs Egli (eds.): Reference and 
anaphoric relations (Ahti Pietarinen) ....................cccccceeeeees 
Hickey, L. (ed.): The pragmatics of style (A. Pilkington) ...... 
Hintikka, Jaakko: Lingua universalis vs. calculus 
ratiocinator: An Ultimate presupposition of twentieth- 
century philosophy (Ahti Pietarinen) 


Oe eee eee ee eee eee 


eee eee eee eee ee eee eee eee eee eee eee eee es 


EERE EEE EE EEE EEE EEE EEE HEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE HEHEHE EEE EEE HEED 


eee eee eee eee eee eee eee eee ee ee eee 


90 (1993) 278-280 
93 (1994) 101-105 
86 (1992) 359-363 
110 (2000) 937-947 


93 (1994) 230-236 


84 (1991) 353-357 


84(1991) 62-64 


89 (1993) 105—107 


110 (2000) 511—S15 


97 (1995) 224-230 
91 (1993) 79-86 


94 (1994) 270-279 
110 (2000) 137-139 


97 (1995) 275-284 


88 (1992) 178-188 


82 (1990) 101-109 


87 (1992) 347-370 


110 (2000) 949-956 


88 (1992) 71-76 
110 (2000) 503-509 





Master Index to volumes 81-110 / Lingua 112 (2002) 691-769 725 


Hirschbihler, P. and K. Koerner (eds.): Romance languages 
and modern linguistic theory: Papers from the 20th 
linguistic symposium on Romance languages (LSRL XX), 
Ottawa 1990 (F. Nuessel) 

Hirst, G.: Semantic interpretation and the resolution of 
ambiguity (S. Attardo) 

Holm, J.: Pidgins and creoles. Vol. Il: Reference survey (P. 
Mihlhausler) 

Holmquist, J.C.: Language loyalty and linguistic variation. A 
study in Spanish Cantabrian (A. Schwegler) 

Horecky, J. see: P. Sgall 

Horn, L.R.: A natural history of negation (E. Hajicova) 

Houwer, A. de: The acquisition of two languages from birth: 
A case study (R. Tracy) 

Hronek, A. see: P. Sgall 

Hualde, J.1.: Catalan (J. Schroten) 

Huang, Y.: The syntax and pragmatics of anaphora. A study 
with special reference to Chinese (Anne Zribi-Hertz) 

Hunnicutt, M. S. see: J. Allen 

Hutton, C.M.: Abstraction & instance: The type-token 
relation in linguistic theory (R. Antilla) 


lida, M.: Context and binding in Japanese (Natsuko 
Tsujimura) 

Ingram, D.: First language acquisition. Method, description 
and explanation (T. Berg) 


Jaeggli, O. and K.J. Safir (eds.): The null subject parameter 
(R. Manzini) 

Janssen, Th. see: J. Gvozdanovic 

Jaspaert, K. see: W. Fase 

Jaworski, A.: Power of silence: Social and pragmatic 
perspectives (D. Kurzon) 

Jensen, J.T.: Morphology: Word structure in generative 
grammar (A. Carstairs-McCarthy) 

Jones, M.A.: Foundations of French Syntax (Els Verheugd) 


Kager, Rene: Optimality Theory (Ruben van de Vijver) 
Katamba, F.: Morphology (Andrew Carstairs-McCarthy) 
97 (1995) 

Katre, S.M.: Astadhyayi of Panini (L. Zgusta) 

Kaufman, T. see: S.G. Thomason 

Kaye, A.S.: Nigerian Arabic-English dictionary (B. Comrie) 

Kefer, M. and J. van der Auwera (eds.): Universals of 
language (M. Haspelmath) 


94 (1994) 49-60 


94 (1994) 265-270 


86 (1992) 351-355 


83 (1991) 83-86 


82 (1990) 253-261 
91 (1993) 86-97 


93 (1994) 96-100 
96 (1995) 179-189 


93 (1994) 91-95 


105 (1998) 233-238 


85 (1991) 55-60 


83 (1991) 265-269 


93 (1994) 301-307 
86 (1992) 355-359 
109 (1999) 73-80 


110 (2000) 881-890 


82 (1990) 247-253 


83 (1991) 361-362 
85 (1991) 357-361 





726 Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Keller, R.: Sprachwandel. Von der unsichtbaren Hand in der 
Sprache (R. Muhlhausler) 

Kemenade, A. van: Syntactic case and morphological case in 
the history of English (R.P. Stockwell) 

Kemenade, Ans van and Nigel Vincent (eds.): Parameters of 
morphosyntactic change (Anna Roussou) 

Kenstowicz, M.: Phonology in generative grammar (Jolanta 


Kibbee, D. A. see: D. Wanner 

Kirschner, C. and J. DeCesaris (eds.): Studies in Romance 
linguistics (LSRL XVII) (F. Nuessel) 

Kitahara, Hisatsugu: Elementary operations and optimal 
derivations (Sjef Barbiers) 

Klatt, D. see: J. Allen 

Koerner, K. see: Hirschbiihler, P. 

Konig, E.: The meaning of focus particles: A comparative 
perspective (A. Foolen) 


Koster, J. and E. Reuland (eds.): Long-distance anaphora (A. 


Zribi-Hertz) 
Kroch, A.S. see: M.R. Baltin 
Kroon, S. see: W. Fase 


Ladd, D. Robert: Intonational phonology (Johanneke 
Caspers) 

Ladefoged, Peter and lan Maddieson: The sounds of the 
world’s languages (Nancy A. Ritter) 

Laeufer, C. and T.A. Morgan (eds.), Theoretical analyses in 
Romance linguistics. Selected papers from the Nineteenth 
Annual Symposium on Romance Languages (F. Nuessel) . 

Lamarque, V. Peter (ed.): The concise encyclopedia of 
philosophy of language (Milena Nuti) 

Lang, M.F., Spanish word formation. Productive 
derivational morphology in the modern lexis (Y. Malkiel) 

Langacker, R. W., Foundations of cognitive grammar. 
Volume I, Theoretical prerequisites (R. Hudson) 

Lasnik, H., Essays on anaphora (T. Wasow) 

Law, V., see S. Adamson 

Lee, D., Children and society. An introduction to linguistics 
and language development (T. Berg) 

Leech, G., see R. Garside 

Leiss, E., Die Verbalkategorien des Deutschen: Ein Beitrag 
zur Theorie der sprachlichen Kategorisierung (K.-P. 


Leitner, G. (ed.), English traditional grarrmars: An 
international perspective (F. Stuurman) 


84 (1991) 75-78 
81 (1990) 90-100 
110 (2000) 141—146 


96 (1995) 189-195 


82 (1990) 333-348 


110 (2000) 147-155 


89 (1993) 97-103 


88 (1992) 165-175 


104 (1998) 269 
107 (1999) 279 


91 (1993) 235 


110 (2000) 931 
85 (1991) 351—: 
81 (1990) 272 
83 (1991) 95 


83 (1991) 255- 


93 (1994) 283 


90 (1993) 271. 





Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 727 


Lema, José and Esthela Trevifio (eds.): Theoretical analyses 110 (2000) 225-234 
on Romance languages: Selected papers from the 26th 
Linguistic Symposium on Romance Languages (LSRL 
XXVI) (Frank Nuessel) 

Lemos, C.T.G. de, Ser and estar in Brazilian Portuguese. $1 (1990) 85-87 
With particular reference to child language acquisition (F. 
van Putte) 

Leslau, W., Fifty years of research: Selection of articles on 81 (1990) 351-357 
Semitic, Ethiopian Semitic and Cushitic (Alan S. Kaye) .... 

Lefebvre, C. (ed.), Serial verbs: Grammatical, comparative 91 (1993) 359-361 
and cognitive approaches (M. Sebba) 

Levelt, C. Clara: On the acquisition of place (Eduardo D. 102 (1997) 291-295 
Faingold) 

Li, Y.H.A., Order and constituency in Mandarin Chinese (R. 86 (1992) 331-351 
Sybesma) 

Lombardi, L.: Laryngeal features and laryngeal 99 (1995) 46-53 
neutralization (T.A. Hall) 

Longobardi, G., see A. Giorgi 

Létscher, A., Text und Thema. Studien zur thematischen 81 (1990) 366-369 
Konstituenz von Texten (Reihe Germanistische Linguistik, 
81) (E. Hajicova) 

Lubensky, S.: Random House Russian-English Dictionary of 99 (1996) 253-257 
Idioms (Anatoly Liberman) 


Lutz, A., Phonotaktisch gesteuerte Konsonantenverande- 91 (1993) 98-102 
rungen in der Geschichte des Englischen (A. Liberman) .... 


Mair, C., Infinitival complement clauses in English. A study 84 (1991) 357-361 
of syntax in discourse (H. Wekker) 

Makkai, A. and A.K. Melby, Linguistics and philosophy. 81 (1990) 270-271 
Essays in honor of Rulon S. Wells (L. Zgusta) 

Mar-Molinero, Clare, The Spanish-speaking world: A 107 (1999) 145-156 
practical introduction to sociolinguistic issues (Frank 
Nuessel) 

Martinez-Gil, F. and A. Morales-Front (eds.): Issues in the 105 (1998) 95-111 
phonology and morphology of the major Iberian languages 
(Frank Nuessel) 

Matthews, R., Words and worlds; on the linguistic analysis of 88(1992) 87-90 
modality (F.R. Palmer) 

Mazzola, M.L. (ed.): Issues and theory in Romance 96 (1995) 195-211 
linguistics: Selected papers from the Linguistic Symposium 
on Romance Languages XXIII (Frank Nuessel) 

McCully, C.B. and J.J. Anderson (eds.): English historical 110 (2000) 701-708 
metrics (Michael Redford) 

Meijs, W., see J. Aarts 

Melby, A. K., see A. Makkai 
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Menn, L. and L. Obler (eds.), Agrammatic aphasia: A cross- 88 (1992) 332-336 
language narrative sourcebook (M. Perlman Lorch) 

Meyer, C.F.: Apposition in contemporary English (Lia 96 (1995) 65-67 
Korrel) 

Michaelis, L.A.: Aspectual grammar and past-time reference —_110 (2000) 449-465 
(Ilse Depraetere) 

Miller, Jim and Regina Weinert: Spontaneous spoken 110 (2000) 375-378 
language: Syntax and discourse (George Yule) 

Mitchell, B., Old English syntax (L.E. Breivik) 86 (1992) 94-100 

Mithun, M., see W.J. Ashby 

Monachesi, Paola: A lexical approach to Italian cliticization 110 (2000) 627-636 
(Frank Nuessel) 

Morgan, T.A., see C. Laeufer 

Miller, N., see M.J. Ball 

Murray, S.O.: Theory groups and the study of language in 99 (1996) 155- 
North America. A social history (Frank Nuessel) 

Myers-Scotton, C.: Social motivations for codeswitching: 99 (1996) 148 
Evidence from Africa (Eirlys E. Davies) 


Nevalainen, T., BUT, ONLY, JUST: Focusing adverbial 91 (1993) 361—: 
change in Modern English (E. Konig) 


Obler, L., see L., Menn 

Oehrle, R.T., E. Bach and D. Wheeler (eds.), Categorial $3 (1991) 351— 

_ grammars and natural language structures (G. Morrill) .... 

O Siadhail, M., Modern Irish. Grammatical structure and 84 (1991) 362—: 
dialectal variation (A. Doyle) 


Pandharipande, V. Rajeshwari: Marathi (Franklin S. 110 (2000) 215- 
Southworth) 

Panevova, J., see P. Sgall 

Payne, E. Thomas: Describing morphosyntax: A guide for 110 (2000) 131-135 
field linguists (Marian Klamer) 

Pearce, E., Parameters in Old French: Infinitival complements 86 (1992) 245-262 
(M. Adams) 

Penny, R., A history of the Spanish language (F. Nuessel) ... 87 (1992) 341-345 

Perdue, C.: Adult language acquisition: Cross-linguistic 96 (1995) 67-75 
perspectives, Vols. | and 2 (Eduardo D. Faingold) 

Perissinotto, G., see W.J. Ashby 

Persson, G., Meaning and metaphors: A study in lexical 88 (1992) 188-191 
semantics in English (D.A. Cruse) 

Pompino-Marschall, B., Die Silbenprosodie. Ein elementarer 88 (1992) 175-177 
Aspekt der Wahrnehmung von Sprachrhythmus und 
Sprachtempo (W. Brockhaus) 
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Quer, Josep: Mood at the Interface (Paula Kempchinsky) 


Radford, A.: Syntactic theory and the structure of English: A 
minimalist approach (Marcel den Dikken) 

Raposo, E., see W.J. Ashby 

Rehkamper, K., see C. Habel 

Reid, W., Verb and noun number in English. A functional 
explanation (P. Duffley) 

Reuland, E., see J. Koster 
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Thien Thuat) 

Rizzi, L., Relativized minimality (M.R. Manzini) 
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Roca, I. and W. Johnson: A course in phonology (Jolanta 
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constructions and the theory of grammar (A. Moro) 

Romaine, S., Pidgin and creole languages (D. Winford) 

Russell, P., Celtic word-formation: The velar suffixes (A. 


Sadler, L., see D. Arnold 

Safir, K.J., see O. Jaeggli 

Sala, M., El problema de las lenguas en contacto (C. Melis) . 

Sampson, G, see R. Garside 

Schopf, A. (ed.), Essays on tensing in English. Vol. 11: Time, 
text and modality (A. Mittwoch) 

Schrijver, P.: Studies in British Celtic historical phonology 
(Edmund Gussmann) 
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Senft, Gunter: Referring to space: Studies in Austronesian 
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Sgall, P., E. Haji¢ova and J. Panevova, The meaning of the 
sentence in its semantic and pragmatic aspects (E. 
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Sgall, P., J. Hronek, A. Stich and J. Horecky, Variation in 
language. Code switching in Czech as a challenge for 
sociolinguistics (F. Cermak) 

Shibatani, M. (ed.), Passive and voice (Typological studies in 
language, 16) (F. R. Palmer) 


110 (2000) 617-626 


104 (1998) 261-269 


90 (1993) 284-289 


90 (1993) 280-283 
85 (1991) 68-72 
109 (1999) 301-310 
110 (2000) 709-715 
86 (1992) 262-266 


82 (1990) 83-92 
87 (1992) 345-347 


83 (1991) 355-361 
86 (1992) 81-92 
105 (1998) 247 


110 (2000) 59-67 


108 (1999) 203-206 


85 (1991) 72-80 


91 (1993) 256-258 


81 (1990) 357-366 
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Singh, Rajendra (ed.): The native speaker: Multilingual 
perspectives (Ad Backus) 
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approach (L. Zgusta) 
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Stich, A., see P. Sgall 

Sweetser, E., From etymology to pragmatics: Metaphorical 
and cultural aspects of semantic structure (A. Foolen) 

Sybesma, R., Causatives and accomplishments: The case of 
Chinese ba (G. Goodall) 

Szabolesi, Anna (ed.): Ways of scope taking (Ahti Pietarinen) 


Tanaka, K.: Advertising language. A pragmatic approach to 
advertisements in Britain and Japan (Salvatore Attardo) .. 

Taylor, J.R., Linguistic categorization: Prototypes in 
linguistic theory (P. Matthews) 

Taylor, T.J., see H.G. Davis 

Thomason, S.G. and T. Kaufman, Language contact, 
creolization, and genetic linguistics (P. Miihlhausler) 

Todd, L., Pidgins and creoles (R. Sabino) 
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Traugott, E.C. and B. Heine (eds.), Approaches to 
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108 (1999) 217-221 
108 (1999) 269-275 


108 (1999) 87-90 


101 (1997) 115-128 


99 (1996) 257-260 


109 (1999) 233- 
99 (1996) 263- 
82 (1990) 359-361 


96 (1995) 61-65 


88 (1992) 76-86 
93 (1994) 292-300 
110 (2000) 383-390 
99 (1996) 42-46 


86 (1992) 267-269 


82 (1990) 270-275 


86 (1992) 92-94 
94 (1994) 267-270 


105 (1998) 231-232 
88 (1992) 340-345 


110 (2000) 497-502 
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Valin, Jr. Robert D. van (ed.): Advances in role and reference 
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Vandeweghe, W., see C. Vetters 
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and Aktionsart (M. Herslund) 
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Voskuil, Jan: Comparative morphology. Verb taxonomy in 
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Wali, Kashi and Omkar N. Koul: Kashmiri: A cognitive- 
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Wanner, D. and D.A. Kibbee (eds.), New analysis in 
Romance linguistics (F. Nuessel) 

Waugh, L.R., see S. Fleischman 

Wheeler, D., see R.T. Oehrle 

Wiese, R, Silbische and lexikalische Phonologie (S. Egerod) . 

Wiese, Richard: The phonology of German (Bettina Isensee) 

Wouden, Ton van der: Negative contexts: Collocation, 
polarity and multiple negation (Elena Herburger) 

Wright, S., see S. Adamson 
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languages: Selected papers from the 25th Linguistic 
Symposium on Romance Languages (LSRL XXV) (Frank 
Nuessel) 

Zentella, Ana Celia: Growing up bilingual: Puerto Rican 
children in New York (Frank Nuessel) 


90 (1993) 379-384 
109 (1999) 65-68 
97 (1995) 287-292 
93 (1994) 239-243 
108 (1999) 


91-94 


109 (1999) 311-314 
86 (1992) 235- 


83 (1991) 269-276 
102 (1997) 195-201 
110 (2000) 467-471 


103 (1997) 175-193 


103 (1997) 59-74 
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Organizing editor Sjef Schoorl 


Organizing editors Lisa Lai-Shen Cheng and Rint Sybesma 


Organizing editor Ineke van der Meulen 
Organizing editors Jeroen van Craenenbroeck and 
Ineke van der Meulen 


(1990) 373 — 403 
(1990) 363 — 398 
(1991) 363 — 389 
(1991) 367 — 406 
(1991) 369 — 391 
(1992) 365 — 405 
(1992) 371 — 399 
(1992) 347 — 384 
(1993) 361 — 399 
(1993) 385 — 408 
(1993) 367 — 405 
(1994) 313 — 356 
(1994) 281 — 309 
(1995) 301 — 330 
(1995) 287 — 321 
(1995) 293 — 331 
(1996) 293 — 323 
(1996) 269 — 301 
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(1997) 255 — 281 
(1998) 275 — 315 
(1998) 249 — 29] 
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Index of languages* 


Abe: 257 

Abkhaz: 385, 460 
Abxaz-Adyghean: 504 
Acehnese: 91, 290 
Adatme: 31 

African: 104, 131, 198 
—, West: 269 

~, —, English, Pidgin: 529 
Afrikaans: 68, 105, 208 
Afroasiatic: 247 

Agaw: 460 

—, Southern: 460 
Ahtna: 424 

Akan: 60, 87, 443 
Alabama: 196 
Albanian: 418 
Alemannic: 299 

-, Old see Upper German 
Algonkin: 259 
Algonquian: 259 
Amele: 460 


American Sign Language (ASL): 10, 53, 


90, 283, 301, 318, 436, 437 

Apachean: 259 

Apinaye: 518 

Arabic: 26, 27, 43, 87, 217, 254, 265, 
385 

—, Bani-Hassan: 310 

-, Classical: 84, 103, 199, 253 

, Levantine: 310 

-, Moroccan: 103 

~, Nigerian: 84 

Arabian: 

—~, South: 247 

Arapesh: 154 

Arawak: 269 

Argobba: 247 

Arizona Tewa: 259 

Armenian: 253 


—, Eastern: 253 
Aromanian: 381] 


Arosi: 43 

Asiatic Eskimo: 22 

Asturian Spanish: 389 

Athapaskan: 424 

Atsi: 43 

Australian: 259 

Austroasiatic: 295 

Austronesian: 232, 260, 349, 352, 400 
—, Proto-: 43 

Aymara: 199 


Babine: 87 
Balinese: 43, 460 
Balkan: 334 
Bambara: 265 
Bandjalang: 460 
Bantu: 36, 37, 91, 292, 446 
Barasano: 408, 518 
-- Southern: 518 
Bashkir: 460 
Basque: 217, 221, 222, 244, 297, 378, 
385, 460, 464, 517 
Bau: 43 
Bavarian, Old see German, Upper 
Bearlake: 424 
Beaver: 424 
Belom see Lom Bengali: 200, 330 
Berawan: 43 
, Long Terawan: 43 
Berber: 159, 322, 455 
Berbice Dutch, Creole: 269 
~, Proto-: 269 
Bicol: 460 
Bidayuh: 43 
Bintulu: 43 
Blackfoot: 385 
Breton: 136, 155, 205, 270, 418, 465 
Bulgarian: 241, 328, 334, 524 


*Numerals refer to the Author index of articles and reviews. 
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Buli: 43 
Burmese: 43, 253 
Buru: 260 
Burukashi: 392 


Casiguran Dumagat: 460 
Castilian: 288, 363, 389, 444 
Catalan: 80, 133, 251, 308, 345, 366, 
369, 371, 373, 378, 381, 389, 394, 440 
~, Old Catalan: 427 
Caucasian: 504 
Cayuga: 200 
Cebuano: 200, 326, 392, 452, 460 
Celtic: 46, 155, 288, 465 
—, British: 180 
-- Common: 120 
Chadic: 131, 435 
Chamic: 43 
Chamicuro: 399 
Chamorro: 43, 78, 161, 310, 322, 392 
464 
Chepang: 259 
Cherokee: 259 
Chichewa: 105 
Chilcotin: 87, 91 
Chinese: 129, 160, 171, 207, 217, 
283, 310, 392, 401, 403, 419, 474, 
538, 539, 543, 544 
, Mandarin: 539 
Chinese Pidgin English: 341 
Chinook Jargon: 269, 529 
Chinyanja: 105 
Chipewyan: 424 
Choctaw: 183 
Chukotko-Kamchatkan see 
rian 
Chukchi: 22, 392 
Church Slavonic, Old: 80 
Classical Latin see Latin 
Cree: 97 
Creoles: 302, 501 
, Caribbean: 269 
, Dutch, Berbice: 269 
, English, San Andres: 443 
. French: 358 


Paleosibe- 


—, —, Haitian: 358 

—, —, St-Lucian: 358 

—, Hawaiian: 91 

~, Philippine Spanish: 443 
Croatian: 326, 524 

Cushitic: 247 

Czech: 73, 117, 151, 156, 543 
—, Old: 189 


Dakota: 17 

Dama: 99 

Danish: 43, 76, 288, 299, 454, 512, 514 

Diegueno: 460 

Dravidian: 360 

Dutch: 3, 4, 20, 22, 43, 55, 72, 80, 92, 
111, 138, 199, 208, 209, 216, 228, 229, 
245, 265, 267, 269, 280, 286, 328, 345, 
400, 403, 407, 442, 443, 454, 464, 475, 
497, 511, 512, 543 

. Middle: 252 

, Berbice, Creole: 269 

-, Berbice, Proto-: 269 

—, Skepi: 269 

Dyirbal: 392, 516 


Egyptian: 247 

Egyptian Nubian: 418 

Ekegusii 36, 37 

English: 1, 3, 4, 12, 15, 16, 17, 20, 21, 22, 
24, 29, 31, 33, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 
52, 60, 61, 62, 63, 77, 82, 91, 92, 97, 
98, 100, 102, 103, 108, 109, 110, 111, 
114, 116, 117, 123, 124, 125, 128, 135, 
136, 140, 141, 142, 145, 146, 147, 149, 
150, 151, 152, 153, 155, 159, 160, 163, 
167, 174, 175, 176, 183, 189, 190, 197, 
198, 199, 200, 203, 205, 208, 209, 214, 
216, 223, 224, 225, 227, 233, 234, 238, 
243, 245, 246, 249, 250, 253, 257, 263, 
264, 265, 267, 269, 272, 277, 280, 283, 
286, 291, 297, 299, 300, 301, 302, 304, 
306, 308, 312, 313, 322, 324, 327, 331, 
334, 337, 339, 344, 352, 354, 376, 384, 
385, 386, 388, 393, 397, 403, 404, 407, 
411, 412, 419, 421, 423, 425, 428, 430, 
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439, 442, 446, 447, 450, 454, 457, 458, 
459, 460, 461, 464, 470, 472, 473, 474, 
475, 478, 480, 481, 482, 484, 489, 490, 
497, 501, 505, 506, 511, 512, 515, 516, 


519, 520, 522, 525, 526, 530, 539, 540, 


543 
~, African, West, Pidgin: 529 
~, American: 62, 80, 113, 250, S501, 511 
—, Belfast: 530 
~, Black Vernacular: 433 
.. British: 113, 250, 288, 299 
-, Chinese Pidgin: 341 
~, Creole, San Andrés: 443 
~, Guyanese: 269 


-, Old: 2, 51, 80, 82, 113, 136, 142, 200, 
229, 246, 252, 263, 299, 323, 330, 386, 


387, 423, 469 


, Middle: 113, 157, 200, 229, 250, 252, 


263, 323, 330, 386, 423, 530 

, —, Late: 487 

, Modern: 113 

, -, Early: 487 

, Papuan Pidgin: 341 

-, Pidgin, African, West: 529 
, ~, Chinese: 341 

-,—, Papuan: 341 

, San Andrés Creole: 443 

, Scottish: 532 

, Tyneside: 62 
Epun: 455 
Esperanto: 189 
Estonian: 200 

Ethiopian: 247 

European Portuguese see Portuguese 
Ewe: 257, 518 

Ewe-Fon: 443 

Ewondo: 460 


Fanakalo: 341 

Faroese: 76 

Fijian: 43, 483 

Finnish: 12, 63, 136, 288, 345, 403, 454, 
464, 508, 543 

Finno-Ugric: 292 

Fiorentino: 229, 310 


Fn: 257, 446 
Flemish, West: 184, 229, 512 
Fongbe: 294 
Frangais du Midi see French, Midi 
Franconian, Old: 80 
French: 20, 27, 48, 57, 80, 100, 102, 103, 
111, 112, 117, 126, 127, 155, 163, 189, 
199, 203, 205, 208, 209, 219, 227, 228, 
229, 253, 256, 262, 265, 280, 282, 305, 
306, 308, 310, 311, 322, 326, 328, 333, 
334, 335, 339, 344, 345, 362, 364, 366, 
368, 369, 371, 373, 377, 380, 381, 398, 
403, 414, 442, 451, 454, 460, 464, 478, 
483, 488, 490, 495, 498, 501, 509, 510, 
512, 516, 540, 543 
, Conservative: 335 
, Medieval: 362 
, Middle: 219, 228, 229, 368, 509 
, Midi: 126 
, Newfoundland: 418 
, Normandy, Lower: 335 
, Old: 6, 80, 219, 228, 262, 362, 366, 
368, 369, 427, 509, 524 
, Paris: 335 
, Quebec: 112, 335, 540 
, Swiss: 511 
Frisian: 80, 543 
Friulian: 335, 369 
Futhark, Old: 80 


Gaelic: 345 
, Cape Breton: 418 
, Irish: 418 
, Scottish: 418 
Gafat: 247 
Gahuku: 460 
Galician: 369, 378, 389 
Ganda: 518 
Gascon: 220, 366 
~, Aranese: 220 
Gbeya: 460 
Ge‘ez: 247 
Georgian: 309, 525 
German: 2, 3, 22, 24, 29, 43, 54, 66, 80, 
92, 93, 100, 103, 129, 130, 147, 148, 
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172, 173, 179, 189, 199, 200, 209, 228, 
236, 246, 253, 255, 278, 280, 285, 286, 
308, 315, 326, 328, 345, 386, 387, 393, 
403, 407, 412, 442, 450, 453, 454, 455, 
487, 490, 501, 522, 524, 532 

~, Middle High: 2, 80, 172, 173, 252 

—, Middle Low: 252 

~, Old High: 2, 80, 252 

—, Upper: 80 

Germanic: 30, 90, 161, 216, 250, 299, 
386, 431, 441, 478 

—, East: 80 

~, North-West: 80 

~, Old: 299 

—, Proto-: 2, 80, 330 

—, West: 441 

Gernika: 222 

Getxo: 222 

Gokana 518 

Gothic: 2, 80, 82 

Greek: 43, 77, 209, 288, 326, 394, 454, 
460, 464, 502 

—, Ancient: 2, 91 

~, Classical: 328, 392 

-- Northern: 394 

, Old see Ancient Greek Greenlandic 

(Eskimo): 22 

—, West: 385 

Guarani: 326 

Gujarati: 191, 385 

Gumaynggir: 460 

Gunwinggu: 258 

Gurung: 385 

Guugu Yimidhirr: 385 


Hadiyya: 518 
Haitian Creole: 358 
Harappan: 360 
Harar Oromo: 385 
Harari: 247 

Hare: 424 

Haroi: 460 

Hausa: 84, 392, 526 
Hawaiian: 385 

~, Creole: 91 


Hayu: 200 

Hebrew: 91, 203, 219, 284, 328, 
443, 451, 514 

—, Biblical: 200, 253, 489 

Hiligaynon: 460 

Hindi: 31, 35, 43, 258, 330, 392, 
403, 448, 454 

Hindustani: 434 

~, Modern: 434 

Hiri Motu: 341 

Hixkaryana: 385 

Hopi: 190 

Hottentot see Dama 

Hungarian: 117, 161, 165, 217, 326, ° 
392, 405, 474, 477, 478 

Hupa: 424 


Ibani: 269 
Iberian: 378 
Icelandic: 7, 20, 76, 136, 227, 228, 
403, 453, 514, 543 
~, Modern: 530 
~, Old: 228, 453 
Ijo: 460, 461 
-, Eastern: 269 
llongo: 217 
Indo-Aryan: 32, 35, 193, 200, 463 
, Middle: 330 
Indo-European: 91, 181, 292 
, Proto-: 2, 181, 239 
Indonesian: 392, 400, 460 
Irish: 3, 119, 120, 121, 122, 
322, 450, 465 
, Old: 122 
, Middle: 122 
, Early Modern: 122 
Israeli Sign Language: 437 
Italian: 5, 59, 80, 199, 208, 
308, 310, 326, 334, 335, 
368, 369, 371, 373, 377, 
389, 403, 435, 450, 454, 
522, 543 
-, Central-Southern: 80 
~, Gallo-: 80 
-- Northern: 200 
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~, Old: 427, 524 
Italian Sign Language: 413 


Jacaltec: 460 


Japanese: 102, 160, 199, 200, 212, 227, 
283, 288, 306, 317, 328, 335, 353, 351, 
354, 355, 384, 385, 387, 403, 449, 460, 


482, 484, 503, 506, 531, 540 
Japanese Sign Language: 143 
Javanese: 43, 460 
Jicarilla Apache: 259 
Jyarong : 259 


Kaingang: 408 
Kak: 8 

Kalabari: 269 
Kalenjin: 303 
Kaliai-Kove: 460 
Kalimantan: 43 
Kamaiura: 259 
Kambera: 260 
Kanakuru: 435, 460 
Kanuri: 84, 460 
Kartvelian: 504 
Kashmiri: 31, 32 
Kelabit: 43 

Khasi: 460 
Khoikhoi see Dama 
kiKongo: 443 
Kilega: 265 

Kiliwa: 332 
Kinyarwanda: 106, 392, 460 
Kiput: 43 

Klamath: 288 
Kobon: 385 
Kolokuma: 269 
Kom: 253 

Konkani: 330 


Korean: 107, 117, 199, 283, 310, 385, 


392, 442, 460, 461, 518, 540 
Koryak: 258, 259 
Kuching: 43 
Kunjen: 460 
Kurdish: 186 
Kwa: 257, 294 


Kxoe: 460 


Ladino: 443 

Lahu: 200 

Lamang: 460 

Lampung: 460 

Land Dayak Group: 43 

Lango: 460 

Lardil: 190 

Lashi: 43 

Latin: 1, 2, 63, 80, 209, 262, 297, 366, 
369, 381, 525, 543 

—, Late: 219 

Leti: 232 

Li: 494 

Likum: 43 

Lillooet: 87 

Lindrou: 43 

Lithuanian: 335 

Lom: 43 

Luiseno: 89, 460 

Lummi: 259 


Macedonian: 19, 345, 394 
Maidu: 460 
Maisin: 341 
Maithili: 35 
Makaa: 8 
Malagasy: 400 
Malay: 43, 345, 460 

, Sarawak: 43 
Malayo-Polinesian, Proto-: 43 
Maltese: 84 
Mam: 392 
Maori: 460 
Mapuche see Mapudungun 
Mapudungun: 259 
Marathi: 330, 463 
Margi: 199 
Markina: 222 
Marshallese: 460 
Maru: 43 
Masalit: 83 
Meithei: 287 
Misumalpan: 190 
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Modern German see German 
Mongolian: 136 
Melanasian Pidgin: 200 
Melanan: 43 

Melayu Betawi: 460 
Mianmin: 460 

Miisiirii: 83 

Milanese: 335 

Mileri see Muisiirii 
Misumalpan: 446 
Mohawk: | 

Molese: 368 
Mongolian: 385 
Motus: 460 
Muskogean: 196 

—, Proto-: 196 


Nahuatl: 326 

-, Classical: 460 

~, Huasteca: 460 

~, Puebla, North: 460 

~, Tetelcingo: 460 

Navajo: 87, 190, 199, 259, 392, 424, 464, 
514 

Nax-Daghestanian: 504 

Ndebele see Nguni 

Neapolitan: 80 

Negerhollands: 269 

Nembe: 269 

Nepali: 35 

Newari: 200 

New Guinea: 200 

New High German see German 

Nez Perce: 392 

Ngandi: 460 

Nguni: 99, 105, 466 

Niger-Congo: 446 

Nkore-Kiga: 385, 460 

Nmaandé: 8 

Nocte: 259 

Noni: 460 

Nootkan: 259 

Norse, Old: 80 

North Aceh: 290 


Norwegian: 7, 76, 148, 204, 242, 246, 
253, 454, 488, 512, 514, 543 

Nugunu: 8 

Nunggubyu: 460 

Nupe: 455 

Nyanja see Chinyanja 


Occitan: 335 

Oceanic, Proto-: 43, 460 
Okrika: 269 

Ondarroa: 221 

Orejon: 408 

Orokaiva: 460 


Paez: 199 

Paiute: 385 

Palau see Palauan 

Palauan: 85, 163, 392 

Palenquero: 368, 443 

Paleosiberian: 22, 259 

Pali: 360 

Panjabi: 330 

Papiamento see Papiamentu 

Papiamentu: 217, 443, 529 

Papuan: 349 

Papuan Pidgin English: 341 

Paryji: 148 

Pashto: 428 

Patep: 460 

Pengo: 288 

Persian: 43, 91,164 

Philippine: 392 

Philippine Creole Spanish: 443 

Picuris: 259 

Pidgin, Chinese English: 341 

~, Melanasian: 200 

~, Papuan English: 341 

~, African, West, English: 529 

Pitta Pitta: 385, 460 

Plains Cree: 259 

Podoko: 8, 435 

Polish: 56, 151, 152, 245, 272, 328, 385, 
403, 454, 543 

Pomo: 460 
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Portuguese: 80, 93, 151, 208, 310, 364, Sahaptian: 200 
366, 369, 371, 378, 380, 389, 420, 454, Salentino: 366 


524 

~, Brazilian: 369, 378, 420 
—, European: 378 

, Galician: 151 
~, Old: 427 
Prakrit: 360 
Provencal: 80, 335 
—, Old: 80, 427 
Pluaar: 540 
Puruh: 43 


Quechua: 199, 281, 345, 385, 464 
~, Ancash: 450 
Quiche: 29, 499 


Rama: 200 

Rapanui, Easter Island: 341 

Reef: 341 

Rengao: 87 

Rhaeto-Romansch: 335 

Rhodanien: 335 

Romance: 6, 30, 80, 91, 130, 216, 
256, 284, 308, 310, 334, 362, 364, 
368, 369, 371, 373, 378, 377, 380, 
389, 431, 442, 478, 496, 513 

-, Eastern: 80 

~, Gallo-: 369, 381 

~, —, Southern: 335 

~, Italo-Western: 80 

—, Proto-: 80 

, Southern: 80 

Romanian see Rumanian 

Rotuman: 341 


Rumanian: 326, 362, 364, 366, 373, ; 


394, 415, 524 

Russenorsk: 529 

Russian: 22, 24, 56, 151, 152, 189, 
253, 300, 328, 338, 340, 392, 407, 
460, 461, 532 


Sa’a: 43 
Sabah: 345 
Sadong, Upper: 43 


Samoan: 209 

San Andrés Creole English: 443 

Sanskrit: 43, 190, 360, 392, 463, 536 

Santa Cruz: 341 

Sara-Ngambay: 385 

Saramaccan: 269, 529 

Sarcee: 424 

Sardinian: 366 

Sasak: 43 

Saxon: 80 

~, Old: 82, 252 

Scandinavian: 76, 228 

Scots: 288 

—, Gaelic: 418 

~, Middle: 250 

Sebuano see Cebuano 

Sekani: 424 

Selayarese: 200 

Semitic languages: 247 

Senggi: 43 

Senufo: 200 

Serbo-Croatian: 22, 47, 48, 151, 
403, 419 

Setswana: 105 

Sherpa: 91 

Shuswap: 87 

Siburan: 43 

Sicilian: 80 

Sierra Miwok, Southern: 460 

Sign Language: 10, 53, 96,143, 159, 
301, 302, 413, 437 

, American: 10, 53, 90, 283, 301, - 
436, 437 

-, Israeli: 437 

-, Italian: 413 

~, Japanese: 143 

~, Taiwan: 10 

Singhi see Senggi 

Sino-Tibetan: 287 

Sissala: 41 

Slave: 424 

Slavic: 34, 334, 326 

Slovak: 524 
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Slovenian: 524 
Somali: 136 
Sori: 43 
Sotho: 253 
—~, Northern: 466 
Spanish: 31, 80, 103, 132, 133,182, 
253, 256, 257, 277, 288, 304, 308, 
328, 362, 363, 364, 365, 366, 368, 
371, 373, 375, 376, 377, 378, 379, 
381, 385, 390, 404, 410, 420, 440, 
489, 496, 498, 499, 516, 523 
, American: 308, 363 
-, Asturian: 389 
, Canary: 443 
, Cantabrian: 444 
-, Caribbean: 363, 378 
, Creole, Philippine: 443 
-, Old: 335, 368, 369, 427, 524 
, Philippine Creole: 443 
Squamish: 385 
Sranan: 529 
St-Lucian Creole: 358 
Straits Salish: 460 
Sumbawanese: 43 
Sundanese: 460 
Svan: 461 
Swabian: 172, 173, 299, S11 
Swahili: 31, 86, 97, 328, 345, 385, 460, 
489 
Swati (or Swazi) see Nguni 
Swedish: 76, 139, 228, 386, 403, 453, 454 
, Early Modern: 139 
, Old: 139 


Tagalog: 85, 352, 385, 400, 417, 460 
Tahltan: 87 

Tibeto-Burman: 287 

Taiwan Sign: 10 

Tamil: 200, 385 

Tangale: 540 

Tanoan: 259 

Tarahumara, Western: 460 
Tay-Nung: 494 

Tepehuan, Southeastern: 511 
Thai: 200, 385, 460 


Thompson: 87 
Tibetan: 460 
Tibeto-Burman: 259, 494 
Tiv: 8 

Tiwa, Southern: 259 
Tiwi: 498 

To’aba ‘ita: 200 

Tok Pisin: 341, 529 
Tonkawa: 540 
Totonac: 385 
Trento: 310 
Tsova-Tush: 309 
Tswana: 466 
Tucano: 408 
Tukang Besi: 260 
Tunjung: 43 
Tupi-Guarani: 259 
Tupinamba: 258 
Turkana: 385, 460 
Turkish: 91, 326, 345, 385, 442, 454, 540 
Tuscan: 80 

Twi: 443 

Tyneside English: 62 
Tzeltal: 283 

Tzotzil: 161, 460 
Tzutujil: 259, 385 


Ubykh: 199 

Ugong: 418 

Uralic: 288, 359 

Ute: 392 
Uto-Aztecan: 199, 338 


Vata: 257 
Verlan: 414 
Vietnamese: 385, 404, 494 


Wakashan: 259 

Walmatjari: 460 

Warlpiri: 392 

Waropen: 43 

Warrungu: 392 

Waskia: 460 

Welsh: 45, 46, 97, 120, 136, 155, 205, 
265, 309, 454, 465, 491 
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~, Middle: 309 Yiddish: 228 

Wiyot: 199, 460 Yidiny: 460 

Wolof: 460, 540 Yoruba: 60, 198, 289, 385 
Yucateco: 326 


Xhosa see Nguni Yukaghir: 359 


Yapese: 460 Zande: 49 
Yaqui: 460 Zewen: 460 


Yawelmani: 540 Zulu see Nguni 
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Subject index 


. THEORETICAL LINGUISTICS 
. general — introductory 
.2. theory and method 
. phonetics — phonology 
. morphology — lexis 
. syntax 
. semantics — logic 
.7. beyond the sentence 


. DESCRIPTIVE LINGUISTICS 
.1. grammars — dictionaries 

.2. special topics 

.3. corpus linguistics 


3. COMPARATIVE AND HISTORICAL LINGUISTICS 
3.1. general — introductory 

3.2. language evolution and change 

3.3. typological studies 

3.4. pidgins — creoles 

3.5. special topics 


4. APPLIED LINGUISTICS 
4.1. general — introductory 
4.2. language education 

4.3. contrastive studies 

4.4. language technology 


5. PRAGMALINGUISTICS 
5.1. speech act theory 
5.2. pragmatics — semiotics 


6. SOCIOLINGUISTICS 

6.1. general — introductory 

6.2. linguistic geography — dialectology 
6.3. language variation — bilingualism 
6.4. conversation analysis 


7. PSYCHOLINGUISTICS 

7.1. general — introductory 

7.2. language acquisition 

7.3. language processing — computational linguistics 
7.4. language and cognition 

7.5. speech and language pathology 
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HISTORY OF LINGUISTICS 


. Categorial grammar: 467 


. Category: 514 


. Diachronic syntax: 228 


. French phonology: 127 


. Functional grammar: 91 

. Functionalism: 202 

Generalized phrase structure grammar: 144 
Generative linguistics: 202 

. Identity: 187 

. Lexical acquisition: 168 

. Null subjects: 228 

. Projection: 514 

. Relevance theory: 456 


. Repetition 187 


. Sentence: 255 
. Structural linguistics: 320 


. Categorial grammar: 467 

. Meaning: 528 

. Modularity: 436, 454 

. Syntactic theories: 215 

. Theory of enunciative operations: 177 


. Accent shift: 222 

. Accentuation: 221 

. Affricate: 517 

. Alliteration: 136 

. American Sign Language phonology: 10, 53, 90, 436, 437 
. Assimilation: 270 

. Autosegmental phonology: 87, 335, 398, 498 
. Basque phonology: 517 

. Breton phonology: 270 

. Chamicuro phonology: 399 

. Click: 99 

. Clitic: 156, 415 

. Continuancy in liquids: 518 

. Continuancy in obstruents: 518 

. Correspondence theory: 232 

Creoles: 358 

. Degemination: 172 

. Dependence phonology: 82, 126 

. Diachronic phonology: 43, 80, 172, 330 
. Ease of articulation: 10 

. Ekegusii phonology: 36, 37 
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. Empty consonants: 220, 498 

. Feature geometry: 508 

. Feature theory: 43, 165, 288, 517 

. Finnish phonology: 508 

. Foot: 395, 424, 452 

. French phonology: 57 

. Germanic phonology: 80, 172, 252 
. Government phonology: 126, 358 
. Gujarati phonology: 191 

. Harmony: 87 

. Head-dependent relation: 230 

. High tone: 36 

. Identity constraints: 81 

. Indo-Aryan phonology: 193 

. Israeli Sign Language phonology: 437 
. Italian phonology: 59 

. Items in memory: 195 

. Kalenjin phonology: 303 

. Korean phonology: 107 

. Lenition: 173 

. Leti phonology: 232 

. Lexical phonology: 17, 62 

. Lexical tone: 198 

. Locality: 408 

. Macedonian accentuation: 19 

. Markina Basque phonology: 222 

. Metathesis: 232 

. Movements: 437 

. Multiple correspondence: 59 

. Nasal harmony: 408 

. Neutralization: 191 

. Ondarroa Basque phonology: 221 
. Optimality theory: 12, 19, 37, 270, 359, 402, 415 
. Partial reduplication: 107 

. Phonetics: 173 

. Phonological forms: 18 

. Prosodic constraints: 19, 57, 90 

. Prosody: 62, 82, 112, 156, 196, 219, 305, 395, 414, 424, 452, 498 
. Resyllabification: 81 

. Retroflex consonants: 193 

. Romance phonology: 80, 112, 126, 219, 282, 305, 335, 398, 498 
. Romanian phonology: 415 

. Root structure: 239 

. Secondary palatalization: 194 

. Sibilant patterns: 523 
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. Sign phonology: 230 

. Sound change: 12, 193 

. Sound patterning: 136 

. Spanish phonology: 81, 523 
. Syllabification: 280 

. Syllable: 90, 112, 282, 305 

. Taiwan Sign Language phonology: 10 
. Tone: 37 

. Trilled movement: 53 

. Underspecification: 303 

. Vowel harmony: 49, 508 

. Vowel length: 252, 335 

. Yoruba phonology: 198 

. Yukaghir phonology: 359 

. Zande phonology: 49 
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1.4. Adjectival scales: 183 
1.4. Analogy: 128 

1.4. Arabic morphology: 26 
1.4. Arapesh morphology: 154 

1.4. Clitics: 415 

1.4. Constraint-based morphology: 281 

1.4. Derivational polisemy: 22 

1.4. Dual-route model: 128 

1.4. English morphology: 128 

1.4. French morphology: 57 

1.4. Imperfective: 26 

1.4. Inflectional morphology: 97 

1.4. Inverse languages: 259 

1.4. Italian morphology: 59 

1.4. Italian Sign Language morphology: 413 
1.4. Kalenjin morphology: 303 

1.4. Kurdish morphology: 186 

1.4. Level ordering: 17, 140 

1.4. Morphological alignment: 57 

1.4. Morphological ergativity: 186 

1.4. Multiple correspondence: 59 

1.4. Network morphology: 56, 154 

1.4. Nouns: 413 

1.4. Optimality Theory: 415 

1.4. Person marking: 281 

1.4. Polish morphology: 56 

1.4. Quechua morphology: 281 

1.4. Romanian morphology: 415 

. Separation hypothesis: 22 
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. Syllabification: 280 
. Verbal morphology: 86, 163, 196, 205, 259, 262, 398, 417, 499 
. Word grammar: 97 


. Adjectives: 386, 387, 438 

. Adnominal adjectives: 438 

. Agreement: 143, 163, 499 

. American Sign Language syntax: 318 

. A-movement: 312 

. Antisymmetry of syntax: 243 

. Argument structure: 4, 207, 294, 297, 353, 477, 499 

. Aspect: 205, 235, 254, 267 

. Attract F: 384 

. Auxiliaries: 143 

. Bound pronouns: 213 

. Bulgarian syntax: 241 

. Case: 76, 151, 242, 265, 294, 386, 472, 512 

. Catalan syntax: 133 

. Chinese syntax: 207, 235, 401, 538 

. Clause structure: 2, 7, 76, 78, 163, 203, 204, 205, 229, 242, 246, 257, 265, 289, 
294, 322, 353, 391, 451, 464, 472, 488, 512 

. Clitic: 156, 513, 524 

. Code-switching: 31 

. Comp features: 60 

. Complementation: 141, 233, 257 

. Conditional: 472 

. Constituent structure: 46 

. Control: 312 

. Copulative possessive sentence: 132 

. Degree neuter constructions: 182 

. Demonstrative: 30, 394 

. Demonstrative reinforcers: 30 

. Determiner system: 502 

. Diachronic syntax: 2, 139, 229, 246, 386, 427, 453, 509, 530 

. Dialectal variation: 447 

. Dislocation: 466 

. Do auxiliary: 214 

. Dominance: 75 

. DP-structure: 132 

. Dutch syntax: 55 

. Ellipsis: 304 

. Embedded topicalization: 306 

. English have constructions: 114, 425 


. English nominals: 243 
. English syntax: 21, 100, 141, 197, 233, 306, 447, 458, 459, 472, 474, 484, 506 
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. English there constructions: 114 

. Exclamative: 223, 224 

. Existential sentences: 351 

. Expletive: 2, 76, 151, 512 

. Expletive movement: 471 

. Extraposition: 471 

. Feature checking: 161 

. Focus: 217, 435, 474, 499 

. Free relatives: 428 

. French syntax: 513 

. German syntax: 130 

. Germanic syntax: 30 

. Grammatical relations: 35 

. Greek syntax: 394, 502 

. Head-driven phrase structure grammar: 46 
. Head movement: 7, 391, 464, 488, 524 
. Hebrew syntax: 284 

. Icelandic syntax: 530 

. Inalienable possession: 55 

. Incorporation: 242, 464 

. Indo-Aryan syntax: 35 

. Infinitives: 233 

. Italian syntax: 5 

. Japanese sign syntax: 143 

. Japanese syntax: 160, 306, 317, 351, 353, 354, 355, 387, 449, 484, 506, 531 
. Kanakuru syntax: 435 

. Kinyarwanda syntax: 106 

. Kurdish syntax: 186 

. Left dislocated subjects: 390 

. LF: 160 

. Locality: 204, 459, 506 

. Locational constructions: 55 

. Middle English syntax: 157, 530 

. Minimalism: 312, 355, 384,450, 471, 496 
. Mutation: 46 

. Negation: 5, 133, 157 

. Negative polarity items: 475 

. Noun phrase: 451, 477, 488 

. Null operators: 152, 354, 512, 538 

. Null subjects: 2, 139, 151, 229, 453, 454, 509 
. Old English syntax: 141, 246, 386 

. Old French syntax: 229, 509 

. Operator dependencies: 5 

. Operational syntax: 214 

. Optimality theory: 3, 31, 435 
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. Parameter settings: 496 

. Parametric variation: 161, 352 

. Particle: 77 

. Pashto syntax: 428 

. Passive formation: 3 

. Passive sentences: 296 

. Persian syntax: 164 

. Phrase structure: 74 

. Pied-piping: 160 

. Polarity item: 419 

. Possession: 416 

. Possessor ascension: 106 

. Possessor extraction: 161 

. Possessor raising: 284 

. Postverbal subjects: 130 

. Precedence: 75 

. Pro-drop: 390 

. Pronoun positioning: 21 

. Prosodic inversion: 241 

. Quantifier: 451 

. Raising: 352 

. Relativization: 447 

. Romance syntax: 30, 130, 284 

. Root infinitives: 216 

. Scandinavian syntax: 7, 76, 139, 204, 242, 386, 453, 488, 512 
. Scrambling: 355, 449 

. Second position cliticization: 47 

. Semantic binding: 100, 160, 354, 458, 470, 538 
. Serbo-Croatian syntax: 47, 48 

. Serial verb construction: 257, 294, 289 
. Spanish syntax: 132, 133, 182, 390, 496 
. Syntactic ergativity: 186 

. Syntactic lowering: 241 

. Syntax/ phonology interface: 156 

. Tagalog syntax: 352 

. Tense: 86, 254, 391, 417 

. To-infinitives: 142 

. Topic: 76, 164, 207 

. Transitive expletive constructions: 487 
. Unaccusatives: 130 

. V2: 427, 509 

. Variable binding: 197 

. Verbal inflection: 60 

. Verb grammaticalization: 260 

. Verb raising: 318, 401 
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VSO: 78, 205, 322 

Welsh syntax: 46 

Wh-element: 531 

Wh-feature: 450 

Wh-fronting: 48 

Wh-phrase: 484 

Wh-question: 217, 458, 470, 472 
Word order: 530 


Adverb: 327 

Affectedness: 474 
Argumentation theory: 238 
Argument linking: 244 
Argument structure: 4, 297 
Aspect: 24 

Aspectual scope: 34 

Basque semantics: 244 
Catalan semantics: 133 
Comparisons: 50 
Complementation: 141 
Coordinate structures: 388 
Degree neuter constructions: 182 
Discourse markers: 339 

Do auxiliary: 214 

Echoic analysis: 240 

English modals: 397 

English semantics: 110, 125, 141, 142 
French semantics: 339 
Generics: 277 

Implicit arguments: 176 
Infinitive: 125 

Lexical semantics: 4, 297 
Logical representation: 34 
Metalinguistic negation: 240 
Negation: 58, 133 

Negative polarity items: 475 
Non-truth conditional semantics: 238 
Old English semantics: 142 
Partitive constraint: 218 
Passive: 24 

Persian semantics: 164 
Polarity item: 419 
Presupposition: 271 

Relative past tense: 110 
Relevance theory: 397 
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. Russian semantics: 24 
. Semantic competence: 211 
.6. Semantic representation: 34 
. Similes: 50 
. Spanish semantics: 133, 182 
.6. To-infinitives: 142 
. Topic: 164 
. Truth conditional semantics: 211 
. Truth value gap: 271 


.7. Complementation: 149 
. Focus: 474, 481 
. Presupposition: 521 


. Adverb: 291 

. Cleft: 109, 111 

. Click: 99 

.2. Complementation: 149, 224 
. Exclamative: 224 

. Lexical semantics: 526 

. Particle: 77 

. Relative clause: 317 
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. Case: 206 

. English: 39, 124 
. Inversion: 39 

. Modal: 124 

. Russian: 206 
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. Functional grammar: 91 


. Creole: 269 

. English: 157, 487 

.2. Grammaticalization: 539 

. Gujarati phonological change: 191 
. Icelandic syntactic change: 530 

. Indo-Aryan change: 193 

. Mandarin Chinese change: 539 

. Middle English syntactic change: 530 
. Negation: 157 

. Noun incorporation: 258 

. Null subject: 2, 139, 229, 453, 509 
. Optimality theory: 12 

. Retroflex consonants 193 

. Semantic change: 253 

. Sound change: 222 
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. Syntactic change: 302 
.2. Transitive expletive constructions 487 
2. V2: 509 
.2. Verbal morphology: 262 
2. Word order 530 


. Austronesian languages: 260 
. Caucasian languages: 504 
. Causative construction: 460 
. Code-switching: 31 
. Direct/inverse alternation: 259 
. Ergativity: 186, 504 
. Inflectional system: 281 
. Intransitivity: 309 
. Inverse languages: 259 
. Linguistic diversity: 190 
.3. Macedonian dialects: 19 
. Middle Welsh: 309 
. Optimality Theory: 12, 31 
. Quechua dialects: 281 
. Report verb: 260 
.3. Secondary palatalization: 194 
.3. Spanish dialects: 496 
. Subordination: 385 
. Tense/ mood/ aspect system: 253 


. Berbice Dutch Creole: 269 
. Colour term: 105, 340 


. Advertising: 485 
. Literary criticism: 409, 500 


. Exclamative: 223 


.2. Adverb: 234, 327 
5.2. Alliteration: 136 

. Aspect: 86, 533 

2. Cognitive pragmatics: 238 
. Conjunction: 70 
. Connectives: 439 

.2. Conversation: 333 
. Definite description: 430 

2. Discourse coherence: 41, 333 
. Discourse markers: 439 
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. English modals: 397 

. English pragmatics: 39 

. Generalized implicatures: 71 

. Imperative: 79 

. Inferential: 108 

. Interrogative: 40, 184, 328 

. Inverse scope: 475 
.2. Inversion: 39 

. Irony: 101, 314, 328, 527 

. Japanese pragmatics: 482 

. Meaning: 528 

. Metalinguistic negation: 240 
.2. Metonymy: 396 

. Modal: 175, 397 

. Negative polarity items: 475 

. Presupposition: 521 

. Pronoun: 422 

. Reference assignment: 316 

. Relative clause: 317 

. Relevance theory: 71, 101,176, 238, 396, 397 

. Subjectivization: 482 

. Tense: 86 

. Topicalization: 482 

. Understood arguments: 176 


. Linguistic sign: 505 


. English syntax: 447 
2. Relativization: 447 


.3. Adnominal adjectives: 438 
.3. Code switching: 27, 438 
. Language change: 356, 357 
. Language contact: 27 
. Register: 210 
. Social Impact Theory: 356 


. Direct/ indirect speech: 212 
. Relevance: 333 


. Lexical acquisition: 168 
. Concept: 61, 145, 248, 516 


7.2. English: 421 
. Genitive subjects: 421 
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. Inflectional morphology: 412 
. Language acquisition: 167 
.2. Language change: 302 
.2. Learnability: 302, 492, 493 
.2. Lexical acquisition: 42, 52, 102, 145, 174, 248, 283, 313, 411, 468, 516, 525 
. Lexical tone: 198 
. Linguistic rules: 412 
. Minimalism: 522 
. Model of learnability: 302 
. Optimality theory: 245, 492, 493 
.2. Optional infinitives: 522 
. Parameter-setting: 522 
. Particle: 77 
. Phonology: 80, 165, 198, 330 
. Primitives of language: 167 
. Principles and parameters theory: 421 
. Root infinitives: 216 
. Second language acquisition: 442, 454, 455 
. Semiotic theory: 170 
. Sortal concepts: 170 
. Speech perception: 245 
.2. Syntax: 216, 421, 522 
. Transfer: 442 
.2. Universal grammar: 442 
. Word order: 530 


.3. Computational complexity theory: 266 
.3. Computational linguistics: 357. 
.3. Computer simulation: 357 
. Language change: 356, 357 
. Speech perception/production: 52, 102, 249 


. Color terms: 105, 340 

. Concept: 61, 248 

. Direct/indirect speech: 212 

. Learning: 52, 249 

. Lexical semantics: 42, 283, 313, 516, 526 
.4. Linguistic sign: 505 

. Modularity: 159, 436, 455 

. Sign language: 436 

. Spatial cognitive system: 283 
.4. Spatial representations: 301 

. Syllabification: 282 


. Acquired dysgraphia: 18 
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7.5. Agrammatism: 298 

7.5. Determiner system: 502 

7.5. Developmental language disorders: 298 
7.5. Language breakdown: 298 

7.5. Linguistic savant: 454, 455 

7.5. Modularity: 159, 298 

7.5. Passive sentences: 296 

7.5. Phonetic inventory: 118 

7.5. Specific language impairment: 296, 502 
7.5. Speech and language pathology: 159 


8. Brain/mind/language interface: 159 
8. Turn-of-20th-century French linguistics: 307 
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Keyword index 


A/A-bar distinction: 78, 163, 246, 265 
Abrupt creolization: 269 
Absolute past tense: 110 
Absolutive case: 499 
Abstract case: 152, 229, 242, 386 
Accent: 126, 305, 417 
shift: 222 
Accentuation: 22] 
Accessibility: 316 
Accommodation: 521 
Accusative case: 386 
Acoustics: 173, 195 
Acquired dysgraphia: 18 
Acquisition: 216, 412, 493 
of phonology: 198 
Across-the-board (ATB), dependency: 
152, 322 
rule application: 62 
Active/stative alternation: 259 
Actuation problem: 356 
Adjacency: 424, 467, 524 
Adjectival noun: 387 
Adjectival scale: 183 
Adjective: 183, 386, 387, 516 
class: 438 
Adjunct: 74, 204, 289, 294, 449, 472, 514 
Adjunction: 7, 74, 76, 204, 289, 242, 
464, 524 
Adnominal adjective: 438 
Adverb: 234, 291, 327, 417, 509 
preposing: 481 
types: 234 
Adverbial: 353, 512 
clause: 385 
Affectedness: 4, 294, 474 
Affective alternation: 244 
Affixation: 17, 22, 57, 82, 196, 424, 452, 464 
Affix raising: 17 
Affricate: 220, 517 
Agentive focus: 499 
Agentivity: 145, 277, 499 
AGR: 142, 246 
Agrammatism: 298 





Agreement: 76, 78, 106, 151, 163, 203, 
229, 244, 257, 265, 281, 390, 451, 455, 
459, 499, 502 
morphology: 2, 139, 196, 259, 424 
head: 246 

Alliteration: 136 

Allomorphy: 156 

Ambiguity: 58 

A-movement: 312 

Analogy: 128 

Anaphora: 246, 538 

Animacy hierarchy: 259 

Animal learning: 249 

Anteposition: 417 

Antipassive: 242 

Antisymmetry: 243 

Arbitrary control: 312 

Areal linguistics: 504 

Argument/adjunct distinction: 145 

Argumentation theory: 238 

Argumentative operator: 238 

Argument linking: 244 
structure: 4, 52, 91, 163, 203, 265, 

284, 294, 297, 298, 353, 477 
suppression: 246, 477 

Articulation: 195 Aspect: 24, 86, 205, 
235, 253, 254, 265, 267, 327, 533 
morphology: 269 
operator: 34 

Aspectual scope: 34 

Aspiration: 81, 220, 517 

Assimilation: 43, 270, 424 

Association: 396 
convention: 87, 498 

Associative model: 248 

Attract: 312, 384 

Attribute grammar: 144 

Augmentation: 327, 424 

Autonomy 202 

Autosegmental: morphology: 140 
phonology: 87 

Auxiliary: 124, 143, 214, 524 

Background: 109, 521 
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Bare NP: 277 

Bar-levels: 204, 242 

Barrier: 289 

Base generation: 449 

Behavioural measure: 340 

Behaviourism: 61, 249 

Bilingualism: 102 

Binding: 100, 160, 163, 294, 354, 419, 
449, 458, 466, 538 

Bivalent logic: 271 

Bootstrapping: 167, 168 

Boundary: 305 

Bound pronoun: 160 

Bracket erasure: 140 

Bracketing: 82 

Bracketing paradox see level ordering 
paradox 

Breal: 307 

Bridging: 316 


Case: 56, 244, 502, 421 
assignment: 130, 203, 242, 265, 477 
checking theory: 355 
marking: 76, 82, 151, 163, 164, 205, 
294, 309, 386, 488, 506, 512 
resistance: 257, 472 
Catastrophic change: 302 
Categorial grammar: 467 
Categorization: 248, 249, 516, 526 
Category: 42, 74, 77, 249, 291, 451, 499, 
505, 514 
dependency constraint: 56 
Causal agent: 145 
Causative: 244 
affix: 460 
alternation: 297 
construction: 297, 460 
Causativity: 539 
C-command: 488 C-construability: 474 
Chain formation: 163, 470 
Characterization: 482 
Checking: 60 
theory: 318 
of temporal-aspectual locative 
feature: 513 


Chomsky-adjunction: 74 
Classifier: 235 
sign: 413 
Clause: 91, 149, 224, 255, 257, 385, 449 
structure: 2, 7, 76, 78, 86, 91, 163, 
205, 229, 242, 246, 257, 265, 289, 
322, 401, 451, 464, 466, 487, 488, 
509, 512, 514 
Cleft: 109, 111, 354 
Click: 99 
Clitic: 47, 241, 156, 305, 390, 415, 427, 
452, 488, 502, 524 
cluster: 156 
group: 219 
Cliticization: 156, 294, 455 
Closed syllable: 335, 414 
Coda: 126, 239, 335, 498 
licensing principle: 498 
Code: 187 
switching: 27, 31, 438 
Cognition: 159, 248, 249, 283 
Cognitive: 
development: 42, 61, 248, 313, 516 
interpretation: 505 
pragmatics: 238 
system: 283 
Coherence: 41, 333, 388, 521 
Colour: 
term: 105, 340 
universal: 105 
vision: 105 
Combinator: 467 
Communicative function of language: 
149, 212, 521 
Comparative: 354 
substitution: 481 
Compensatory: 
lengthening: 172, 252, 330, 335 
strategy: 502 
Complement: 204, 514 
object deletion: 100 
selection: 141 
Complementation: 233 
Complementizer: 60, 78, 149, 156, 241, 
257, 391, 464, 512, 524 





758 Master Index to volumes 81—110/ Lingua 112 (2002) 691-769 


Complex event nominal: 477 
Complex NP island: 538 
Composition: 467 
Compound: 82, 140, 424 
verb: 214 
tense: 86 
Computational complexity theory: 266 
Computer simulation: 356, 357 
Concord: 190 
Configurationality: 2, 466 
Concept: 42, 61, 145, 168, 248 
structure: 248 
Conceptual encoding: 528 
Conditional: 472 
Condition on Extraction Domains 
(CED): 204, 451, 474 
Conflicting presupposition: 27] 
Conjunction: 70 
Conjunct verb: 258 
Connectedness condition: 312 
Connectionism: 248, 282, 412 
Connective: 41, 333, 439 
Consonant cluster: 112, 414 
Constant rate hypothesis: 157 
Constituency: 243, 294, 322 
Constituent structure: 46 
Constraint: 3, 37, 232, 435 
-based approach: 57 ,81 
-based morphology: 281 
ranking: 31 
Context-free grammar: 467 
Continuancy specification: 518 
Continuity hypothesis: 61, 170 
Continuous adjectival scale: 183 
Contrastive focus: 217, 435, 481 
Control: 257, 312, 477 
agreement principle: 144 
Conventional assertion: 521 
Conversation: 333 


Conversational maxim: 314, 317, 333, 


456 
Coordinate structure: 388 
Coordination: 142, 322, 384 
Copula: 132, 387 
Copy: 312 


checking: 60 
Coronalization: 43 
Correspondence theory: 81, 232 
Count noun: 42, 61 
Creole formation: 269 
C-selection: 257 


Cue: 52 
CV-tier: 220 
Cyclicity: 165, 384 


Dative: 21 

case: 82, 386 

shift: 294 

subject construction: 35 
Deconditioning: 80 
De dicto: 149 
Default: 

form: 26 

inheritance: 97 
Deficient ca: 513 
Defective category: 77 
Definite: 

article: 502 

description: 430 
Definiteness marking: 164 
Degemination: 172 
Degree: 182 

words: 183 
Deixis: 86, 149 
Delay: 165 
Deletion: 398 
Demonstrative: 30, 394 

reinforcer: 30 
Dependency phonology: 82, 126, 127 
Depictive: 353 
Depreciation: 291 
De re: 149 
Derivation: 22, 82, 424 
Derivational constraint: 384 
Derived environment: 62 

effect: 270 
Descriptive clause: 538 
Determiner: 78, 218, 358, 394 

system: 502 
Diachronic: 
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change: 12 

syntax: 257 
Dialectal variation: 447, 496 
Direct: 

/inverse alternation: 259 

speech: 212 
Discontinuity: 61 

hypothesis: 170 
Discontinuous dependency: 245 
Discourse: 39 

factor: 86, 156 

markers: 339, 439 

particles: 439 
Discrete adjectival scale: 183 
Discreteness: 291 
Dislocation: 391, 466 
Distinctive feature: 288 
Ditransitive: 4, 294 
D-linking: 304 
Do auxiliary: 214 
Domain-general: 

ability: 249 

tabulation: 248 
Domain-specific: 

pattern: 248 

task: 249 
Dominance: 74, 75, 294 
Double object construction: 163, 294 
Downward entailing operator: 419 
DP 30, 132, 243 

hypothesis: 78 

structure: 161 
Dual-route: 128 
Dynamic: 

linear model: 282 

phonology: 172 


Ease of articulation: 10 
Economy: 157, 524 

of derivation: 355 
Echoic: 

use: 101 

utterance: 237, 240, 527 
Echo question: 40, 458 
Ellipsis: 151, 255, 304, 322, 354 


Elsewhere Condition: 62 
Embedded topicalization: 306 
Emphasis: 291, 455, 509 
Empty: 
category: 46 
category principle (ECP): 78, 322, 
470, 524 
operator see null operator 
vowel: 221 
Encapsulation: 436 
Enchainement: 498 
Encoding: 528 
English past tense: 128 
Enrichment: 430 
Entailment: 58 
Enunciative operations: 177 
Epenthesis: 43, 196, 398, 414, 424 
EPP feature: 487 
Ergativity: 186, 242, 259, 499 504 
Eventivity: 216 
Exclamative: 223, 224, 328 
Exemplar-based: 128 
Existential sentence: 76 
Expansion algorithm: 170 
Experiencer: 197 
‘have’ construction: 114 
Explanation: 70, 202 
Expletive: 2, 76, 139, 149, 151, 203, 466, 
471, 488, 512 
pronoun: 130 
Explicature: 79, 528 
Extension scheme: 22, 526 
Extraction: 55, 114, 203, 294, 388 
Extrametricality: 82, 335, 452, 498 
Extraposition: 47, 203, 471 
Extraprosodicity see extrametricality 
Extrasyllabicity see extrametricality 
Event: 174, 411 
role: 4 
Evolution: 258 


Feature: 56, 194, 195, 387, 472 
checking: 60, 161 
classes: 437 
co-occurrence restriction: 144 








geometry: 165, 508 
movement: 48, 352 
specification default: 144 
theory: 43, 126 
Figurative: 
language: 50 
use: 253 
Finiteness: 60 
Flattening: 87 
Floatation: 87, 398, 498 
Floating autosegment see floatation 
Focalization: 417 
Focus: 91, 109, 156, 207, 217, 257, 277, 
316, 417, 435, 474, 481, 499 
alignment: 435 
of echo: 240 
particles: 417, 419, 464, 499 
projection: 531 
Foot: 196, 395, 424, 452, 408 
feature principle: 144 
structure: 359 
Force: 100 
Form: 136 
Fortis-lenis scale: 173 
Fortition: 43 
Frame: 52, 145, 207, 317, 411, 468 
French linguistics at the turn of the 20th 
century: 307 
Frequency: 249 
Fricativization: 517 
Functional: 
application: 467 
category: 304 
grammar: 91 
head: 318 
hierarchy: 298 
/lexical category: 7, 78, 451, 464, 488, 
514 
Functionalism: 149, 505, 202 
Function morpheme: 52 


Geach rule: 467 
Gemination: 220, 252 
Gender: 56 ,154 
Generalized: 
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conversational implicatures: 71 
phrase structure grammar: 196 
presupposition: 271 
pied-piping: 384 
Generative: 
historical syntax: 530 
linguistics: 202 
Generic(s): 277 
event quantification: 513 
Genitive(s): 421, 488, 512 
case: 294, 386 
of relative pronouns: 447 
Gerundive clause: 149 
Given/new distinction: 109 
Glide: 288 
Glottalization: 62 
Glottal stop: 288, 517 
Government: 7, 78, 229, 242, 265, 322, 
472, 506, 512 
phonology: 126, 127, 358, 498 
Grammar: 215 
Grammatical: 
deficit: 502 
function: 91, 207 
relation: 35, 499 
Grammaticalization: 202, 385, 539 
Great vowel shift: 252 
Gricean maxim: see 
maxim 


conversational 


Handshapes: 10 
, easy: 10 
, hard: 10 
Harmony: 87 
Head: 514, 524 
/dependent asymmetries: 230 
/dependent marking parameter: 259 
-driven phrase structure gram-mar: 
46, 499 
feature convention: 144 
grammar (HG): 467 
hypothesis: 428 
-marking: 259 
/modifier relation: 82 
movement: 7, 322, 391, 488, 524 
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movement constraint: 524 
Holophrasis: 77 
Homonymy: 253 
Hypotaxis: 2 


Identification: 482 
Identity: 187 

constraint: 81 
Idioms: 265, 525, 526 
Idiosyncracy: 145, 249, 525 
Illocutionary particle: 391 
Immanent aspect: 267 
Imperative: 79, 391 
Implicature: 175, 528 
Implicit arguments: 176 
Imperfective: 26 
Inalienable possession: 55, 132 
Inalterability: 191 


Incorporation: 242, 258, 259, 427, 464, 


524 
Indefinite article: 502 
Index: 160 
Indexed grammar: 467 
Indicative: 26 
Indirect: 

negation: 101 

speech: 212 
Individual: 42 
Individuation: 61 
Infant perception: 198 
Inference algorithm: 52 
Inferential: 108 
Infinitival clause: 149, 257 
Infinitive: 125, 233 
Infix: 196 
Inflected infinitive: 82 


Inflection: 60, 82, 97, 205, 398, 424, 464, 


499 
Inflectional: 

feature: 60 

morphology: 412 
Informationally light verb: 39 
Information structure: 109 
Inherent case: 130, 386 
Innateness: 436 


Inner island: 470 

Integrals: 350 

Interclausal relations hierarchy: 141 

Interpretive use: 397 

Interrogative see also wh-question: 
124, 184, 223, 224, 237, 417, 472 

Intonation: 458 

Intransitivity 309 

Inverse language type: 259 

Inversion: 39, 223, 224, 259, 265 

Irony: 314, 328, 527 

Island: 204, 455, 470, 538 

I-to-C movement: 488 


Juncture: 156, 305 
Juxtaposition: 70 


Kind: 42 


Label: 74 
Labelling: 313 
Labiovelars: 43 
Lambda (/)-calculus: 467 
L2 acquisition see second 
acquisition 
L2 initial state: 442 
Language: 215 
acquisition: 42, 61, 102, 145, 174, 
248, 283, 313, 411, 455, 516 
breakdown: 298 
change: 302, 320, 356, 357 
computations: 266 
contact: 27 
independent preferred order of con- 
stituents: 91 
in use: 212, 248 
model: 266 
pathology: 455 
processing: 52, 249 
recognition: 266 
system: 320 
typology: 3 
Laryngeal-supralaryngeal cyclicity: 165 
Last resort: 391, 524 
Lateral: 399 


language 
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Learnability: 302, 492, 493 
Learning: 249, 525 
Left-dislocation: 390, 466 
Lenition: 173, 239 
Lengthening: 335 
Level ordering: 
hypothesis: 17 
paradox: 17, 140 
Lexemic scale: 183 
Lexical: 
acquisition: 168 
conceptual structure: 4 
decomposition grammar: 244 
diffusion: 62, 165, 207 
functional grammar (LFG): 207 
insertion: 48 
phonology: 17, 62, 395 
representation: 426 
semantics: 42, 52, 168, 253, 283, 
297, 313, 397, 411, 516, 525 
tone: 198 
Lexicon: 61, 102, 145, 168, 174, 
313, 525 
Lexicostatistics: 357 
LF: 48, 160, 182, 474, 484 
-interpretable features: 502 
movement: 484 
Licensing: 157, 304 
Liaison: 305, 498 
Linear correspondence axiom: 243 
Linearity: 232 
of scope: 243 
Linguistic: 
communication: 528 
diversity: 190 
interaction: 207 
rule: 412 
Liquid: 518 
Littré: 307 
L-marking: 289, 459 
Locality: 265, 384 ,408 
Local: 
/global cue: 52 
predication: 259 
Locational construction: 55 


Locative(s): 139 
inversion: 21, 481 
marking: 385 
Logical: 
form (LF) see LF 
representation: 34 
Logophor: 197 
Loi de Position: 305, 335 
Long head movement: 47, 391, 427, 524 
Lowering: 126 


Markedness: 43, 194, 288 
Mass noun: 42, 61 
Maturation of grammar: 106 
Meaning: 248, 313, 516, 526, 528 
Memory: 195, 249 
Mental: 
lexicon: 222 
space: 301 
Metalinguistic negation: 240 
Metaphony: 80 
Metaphor: 50, 385, 526 
Metarepresentation: 101, 397 
Metathesis: 232, 414 
Meter: 82, 136 
Metonymy: 396 
Metrical phonology: 82, 172, 395, 452, 498 
Micro-discourse: 91 
Middle voice: 4, 196 
Minimalism: 106, 355, 484, 502, 471 
Minimality: 398, 470, 506, 524 
Minimal: 
link condition: 312, 531 
word: 414, 424 
Mirror principle: 464 
Modal: 124, 175 
Modality: 86, 216, 253, 254, 397 
Modernism: 500 
Modularity: 159, 298, 436, 454, 455 
Mood: 269 
Mora: 127, 196, 330, 335 
bearing unit: 335 
Morafication: 335 
Moraic phonology: 335, 498 
Morphological: 
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alignment: 57 

case: | 

ergativity: 186 

level: 280 

passive: 246 
Morphologization: 80 
Morphology: 97, 414, 415 

/syntax mismatch: 499 
Morphosyntactic change: 157 
Motherese: 516 
Movement: 74, 205, 294, 437, 449, 538 

analysis: 318 

features: 437 
Multiple: 

correspondence: 59 

cues: 249 

questions: 450 

subjects: 506 wh: 470 
Mutation: 46 


Naming explosion: 313 

Nasal harmony: 408 

Natural morphology: 262 

N-bar proforms: 213 

Negation: 5, 58, 124, 133, 157, 196, 205, 
235, 240, 269, 314, 391, 419, 455, 475, 
524 

Negative polarity item: 419 

NegP: 157 

Network morphology: 56, 154 

Neural network: 282 

Neuro linguistics: 159 

Neuter: 182 

Neutralization: 62, 191 

N-movement: 394 

Node: 74 

Nominalization: 149, 385, 417 

Nominal morphology: 413 

Nominative case: 151, 229, 509 

Nonassertiveness: 124 

Noninterpretable feature: 502 

Nonlinear phonology see metrical pho- 
nology 

Nonlocal predication: 259 

Nonreferential subject see expletives 


Nontruth-conditional semantics: 238 
Noun: 42, 145, 413, 477, 516 
class: 154 
incorporation: 258 
NP: 213 
-ellipsis: 304 
-trace: 538 
N-to-D movement: 488 
Null: 
object: 453 
operator: 1, 100, 152, 354, 512, 538 
subject: 2, 100, 139, 151, 228, 229, 
427, 453, 455, 466, 509 
subject licensing: 139, 228, 229, 453 
Num: 394 
Number: 56 ,190 
Numerical identity: 61 


Object see also physical object: 91 
agreement: 281 
shift: 318 
pro: see null object 
Obligatory contour principle: 282, 395 
Oblique case: 386 
Obstruents: 518 
Obviation: 259 
Onset: 112, 398 
Ontological: 
object: 259 
salience: 259 
subject: 259 
Opaque: 
context: 521 
segment: 87 
Open syllable: 335 
Operator: 214, 394 
movement: 531 
raising: 160 
/variable dependency: 160, 458, 470 
Optimality theory: 3, 12, 31, 37, 19, 59, 
435, 245, 492, 493 
Optional infinitive: 106 
Optionality: 4, 294 
Orthographic representation: 18 
Orthography: 82 
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OV characteristics: 269 Phonetics: 282 
Phonology: 415 
Palatalization: 43, 517 /morphology mismatch: 424 
Paradigm: 525 Phonotactics: 245, 282 
Parameter: 106, 302, 496 Phrase markers: 75 
setting: 604, 55 Physical object: 42, 61, 283, 51 
Parametric variation: 161, 280, 352 Pidginization: 269 
Parametrization: 75 Pied-piping: 160, 506 
Parasitic gap: 152, 100 Place: 283 
Parenthetical: 156, 234, 449 Pleonastic it: 149 
Parsing: 102, 144, 168, 249, 255, 282 Poetic effect: 409 
Partial: Polarity: 475 
reduplication: 107 item: 5, 419 
wh-movement: 450 Polisemy: 22, 145, 253, 291, 397 
Participial clause: 254 Positive polarity item: 419 
Participle: 47, 163, 205, 82 Possession: 132, 416, 539 
movement: 47 Possessive(s): 350 
preposing: 481, 524 dative construction: 284 
Particle: 21, 41, 77, 184, 237, 391, 524 Possessor: 106 
Partitive(s): 130, 182, 218 ascension: 106 
constraint: 218 extraction: 161 
Passive: 4, 24, 294, 353 raising: 284 
formation: 3 Postlexical rule: 62, 82 
morphology: 242 Postnominal genitives: 243 
sentence: 296 Postposition: 269 
Past tense: 412 Postverbal subjects: 130 
Path containment condition: 474 Pragmatic(s): 475 
Perception see speech perception enrichment: 397 
Perfect: 24, 205 function: 91 
Perfective: 26 Precedence: 75, 294 
Periphrastic construction: 205 Predication: 257, 350 
Person-indexing see agreement Predicate types: 224, 235, 257, 259, 289, 
Pharyngealization: 87 297, 353, 521 
Phrase boundary: 145 Prefix: 196, 464 
Phonetic: Preposition: 269, 474 
change: 330 stranding: 294 
inventory: 118, 165, 288 Presentational 
Phonological: focus: 481 
derivation: 221 sentence: 48 | 
feature: 437 there construction: 114 
feature hierarchy: 288, 436, 517 Presentative particle: 77 
form (PF): 47 Present perfect: 254, 267 
level hierarchy: 398 Preservation: 58 
representations: 18 Presupposition: 58, 271, 327, 521 
Phoneme: 195 Primitive(s): 167, 170 
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Private self: 212 
PRO: 233 
subject: 246, 257, 265, 477, 538 
PRO,,»: 477 
Pro: 524, 228 
-drop: 2, 139, 228, 229, 390, 453, 454 
-drop parameter: 228, 453, 454 
licensing: see null subject licensing 
subject: 524, 538 
Probabilistic: 
cue: 52 
method: 468 
Pattern: 249 
Processing: 298 
Progressive aspect: 533 
Projection: 74, 464, 514 
principle: 74 
problem: 271 
Promotion: 4, 499 


Pronoun: 21, 143, 203, 213, 294, 422, 


466 
Proper name: 52 
Proposition: 528 
Propositional subjects: 114 
Prosodic: 
bootstrapping: 52, 102, 249, 468 
circumscription: 107 
constraint: 19, 57, 90 
inversion: 241 
marker: 245 


Prosody: 52, 102, 156, 196, 219, 249, 
305, 335, 359, 395, 414, 424, 468, 498, 


524 
Prototype: 253, 505, 526 
Pseudo-cleft: 109, 353, 354 
Psychomechanics of language: 267 
Public self: 212 
Pun: 485 
Purpose clause: 354 


Q-morpheme see question particle 
Quantifier: 76, 294, 451 

float: 265, 353, 451 

lowering: 265 
Quantity maxim: 71 


Quasi-argumental pro: 139 
Question particle: 524 
Quirky subject: 229 
Quotative construction: 260 


Radial category: 526 
Radical underspecification: 399 
Raising: 190, 352 
analysis: 428 
construction: 106 
verb: 265, 318 
Rationale clause: 354 
Reconditioning: 80 
Reconstruction: 82, 354, 475 
Recoverability: 4 
Recurrence: 235 
Reduced cleft: 108 
Reduplication: 235 
Reference: 
assignment: 316, 505 
grammar: 141 
Register: 210 
Relational grammar: 106 
Relative(s): 428 
clause: 182, 317, 354, 385, 514, 538 
past tense: 110 
pronouns: 447 
Relativization: 417, 499 
strategy: 447 
Relativized minimality: 78, 384, 454, 470 
Relevance: 41, 70, 71, 79, 175, 176, 184, 
234, 237, 238, 240, 316, 333, 397, 396, 
409, 430, 456, 485, 500, 527, 528, 533 
Remnant topicalization: 524 
Repair: 255 
Repetition: 187 
Report construction: 260 
Reported speech: 212 
Resumptive pronoun: 354, 512 
Resyllabification: 81 
Retroactive infinitive: 246 
Retroflex consonants: 193 
Reversibility of predication: 259 
Rhotacism: 220 
Rhotics: 194 
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Rhyme: 112 Semi-pro-drop:2, 139, 453 
Rhythm: 102 Semivocalization: 305 
Rhythmic alternation: 102, 168 Sentence: 255 
Right-dislocation: 466 -formation: 388 
Right node raising: 322 Sentential: 
Rightward movement: 47, 190 adverbs: 234 
Root: subjects: 203 
infinitives: 216 Separation hypothesis: 22 
/non-root asymmetry: 184, 229 Serialization: 269 
structure: 239 Serial verb construction: 257, 289, 294 
Rule-based approach: 81 Shape: 42, 283 
Shortening: 330, 335, 414 
S-affrication: 523 Short head movement: 427 
Salience: 145 Sibilant: 191,193, 523 
S-aspiration: 523 (de)voicing: 523 
Savant: 454 harmony: 517 
Scale of potentiality of agency: 259 Sign: 90, 230, 505 
Schwa: language: 10, 436 
deletion: 126, 219, 305, 395, 398 , two-handed: 230 
generalization: 262 Silent subject: 538 
Scrambling: 449 Simile: 50 
Scope: 475 Simulation: 52 
Scrambling: 355 Single-route: 128 
Secondary: Skeletal phonology: 498 
palatalization: 194 Skeleton: see CV-tier 
predicate: 353 .. Sluicing 304 
Second language acquisition: 269, 442, Small clause: 7, 114, 204, 246, 322, 350, 
454, 455, 525 506 
Second-position clitic: 47, 156, 452, 524 Social networks: 356 
Secret language: 414 Sociolect: 210 
Segmental: Sociolinguistic interpretation: 505 
phonology: 172 Sonority: 53, 90, 239, 282, 395 
structure: 53 hierarchy:282 
Segmentation: 102, 168, 255 Sortal concept: 61, 170 
Semantic(s): 133, 211, 339 Sound change: 193, 222 
bootstrapping: 174, 411, 468 Spatial(s): 350 
change: 253 representations: 301 
competence: 211 term: 283 
function: 91 Specific language impairment (SLI): 
function hierarchy see  syntactic/ 296, 298, 502 
semantic role hierarchy Speaker-oriented phrase: 449 
parameter: 125 Specifier: 204 
projection: 526 -head agreement: 160, 229 
representation: 34 Speech: 102, 212 
Semiotic theory: 170 act: 528 
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act participant: 259 


disorder see also language pathology: 


118 
environment: 102, 249 
perception: 102, 249, 255 
production: 102 
Split wh-feature hypothesis: 450 
Spreading: 36 
Stack: 467 
Statistical see probabilistic 
Stimulus/response: 249 
Stop deletion: 517 
Strength: 394 
Stress: 19, 82, 219, 305, 395, 452, 492 
Strong: 
entailment: 271 
pronouns: 502 
Structural: 
case: see abstract case 
description: 492 
focus: 435 
parallelism hypothesis: 246 
Structuralism: 320 
Structure: 
dependence: 455 
preservation: 74 
Style: 210, 500 
Stylistic inversion: 466 


Subcategorization: 52, 207, 242, 257, 


411, 468 
frame see frame 
Subgender: 56 
Subjacency: 160, 217, 354, 449, 538 


Subject: 4, 7, 76, 91, 203, 204, 246, 265, 


353, 390, 421, 496, 538 

clitic: 487 

/object asymmetry: 538 

relative: 246 

/verb agreement: 130 
Subjectivization: 482 
Subordination: 385 
Substitution: 464, 467 
Superiority: 160, 294, 470 

condition 48 
Suppletion: 398 


Syllabification: 82, 112, 280, 282, 305, 
498 
Syllable: 53, 112, 126, 127, 249, 282, 
305, 408, 498 
structure: 80, 99, 112, 126, 252, 282, 
305, 330, 359, 395, 498 
templates see structures 
weight: 335, 414, 498 
Synchronic variation: 12 
Syncope: 219, 395, 452 
Syndrome: 298 
Synonymy: 313 
Syntactic: 
bootstrapping: 52, 145, 174, 411, 468 
change: 302 
constraint: 161 
development: 106 
ergativity: 186 
lowering: 241 
/semantic role hierarchy: 91, 317 
Syntax: 133, 215, 216 
/semantics mapping: 4, 42 
Synthetic verb: 205 


Taxonomy: 42, 109, 313, 
Tag question: 100 
Temporal: 
adverbial: 353 
domain: 110 
Tense: 26, 86, 106, 235, 253, 254, 391, 
417 
concord: 417 
marking: 524 
morphology: 7, 269, 417 
Text: 
-formation: 388 
world theory: 521 
That-clause: 149, 257 
That-trace effect: 454, 455, 459 
Thematic: licensing: 164 
prominence: |, 499 
roles: 298 
Theme: 91 
/rheme distinction: 109 
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Theory of constraints and repair strate- 
gies: 398 
Theory of mind: 101 
Theta: 
criterion: 477 
-role absorption see argument 
pression 
-role assignment: 4, 7, 203, 242, 
488 
theory: 265 
Theticity: 21 
To infinitives: 142, 246 
Tone: 36, 37, 99, 305, 424 
Topic: 21, 76, 91, 156, 164, 207, 2 
316, 466 
drop: 453 
island: 506 
position: 2 
Topicalization: 354, 417, 482, 509, 524 
Tough movement: 100, 354 
Trace: 312 
Transcendent aspect: 267 
Transfer: 442 
Transition tempo: 173 
Transitive(s): 
animate predicate: 259 
expletive construction: 487 
Transitivity: 164, 297, 499 
of inverse predication: 259 
Tree-adjunction grammar (TAG): 467 
Trigger: 524 
Trilled movement: 53 
Trivalent logic: 271 
Truth-conditional: 
/nontruth-conditional meaning: 234, 
528 
semantics: 211 
Truth-function negation: 240 
Truth value gap: 271 
Type-raising: 467 
Type-shifting: see type-raising 
Typology: 186, 194, 202, 253, 309, 460 


Unaccusative: 4, 130, 353 
hypothesis: 297 


Underspecification: 270, 288, 303, 327 
Unergative: 4, 353 
Universal: 

constraint: 31 

grammar: 167, 442, 455 
Unselective binding: 458 
Upward-entailing operator: 419 
UTAH: 7 


V1 (verb first): 139, 391 
V2 (verb second): 2, 139, 229, 391, 427, 509 
Vacuous quantification: 474 
Variable: 538 
binding: 197 
Variation: 80 
Velar fronting: 43 
Velarization: 220 
Verb: 145, 426 
agreement: 143 
gapping: 401 
grammaticalization: 260 
movement: 205, 391, 509, 524 
raising: 246, 322, 391 
root: 411 
Verbal: inflection: 60 
irony: 101 
morphology: 86, 398, 487 
Visibility: 151 
VO characteristics: 269 
Voice: 196, 499 
assimilation: 517 
Voicing: 195 
Vowel: 
deletion: 424 
harmony 49, 303, 408, 508 
length: 330, 335, 452 
lengthening: 252, 335 
prominence: 424 
quality: 305 
VP: 60, 164, 284 
adjunction: 164 
ellipsis: 100, 354 
fronting: 354 
internal subject: 100, 163, 265, 322, 
353 
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VSO language: 205, 265 Wh-word: 125, 428, 502 
Word: 77, 82, 112, 127, 195, 249, 305, 

Weak: crossover: 160, 294, 354 414, 525 

determiners: 218 change: 269 

entailment: 271 classes: 202 
Weakening: 62, 252 formation: 26, 59, 82, 196 
Weight see syllable weight meaning: 42, 174, 283, 313, 411, 516 
Weight constraint: 414 order: 357, 455 
Wh-chain see wh-question segmentation: 245 
Wh-element: 531 stress: 82, 305 
Wh-fronting: 48 /world mapping: 145, 411 
Wh-movement see wh-question 
Wh-phrase: 484 X-bar theory: 7, 74, 75, 204, 205, 242, 
Wh-possessive phrases: 161 464, 472, 514 
Wh-question (movement or chain): 78, 

160, 163, 184, 217, 224, 257, 289, 354, 

451, 455, 458, 470, 499 





